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EDITORIAL 


Parece que está prohibido pensar. Al menos está prohibido pensar como no piensa la mayoría 
borreguil de nuestra actual sociedad sistematizada. Una sociedad democrática que enarbola la libertad 
de expresión y calla las voces disidentes con el artículo 607/2 bajo la fácil acusación de "apología del 
genocidio" Decir todo lo que en este site exponemos para ellos es una apología continuada sin 
dejarnos tregua a la supuesta libertad de expresión de la que hacen bandera todos los demócratas. 


Para nosotros, los NS, todo es delito o presunto delito, incluso respirar, el mero hecho de existir ya lo 
es. Mientras exista uno solo de nosotros el sistema no cejara en su empeño de callarnos con todas sus 
armas. Así, desde aquí, animamos a todos los grupos NS de toda índole a seguir en esta lucha sin 
tregua desde el frente que sea. Basta de rencillas! Basta de divisiones! El enemigo es el mismo para 
todos y sea cual sea nuestro activismo, pensando, editando, haciendo música, en las calles..... O 
simplemente viviendo como un ciudadano de a pie que es consciente de la mentira en que se nos ha 
inmerso, nos encontramos con el mismo peligroso enemigo a las puertas. Para el sistema no existe 
diferencia alguna entre tal o cual NS, todos somos malos de antemano se beba cerveza o no, se vaya 
a conciertos o no, se lleve el pelo rapado o largo... 


Simplemente sigamos adelante fieles a nuestros principios e ideales sin miedos ni temores porque 
nuestra lucha es eterna y la Victoria nos espera. 


"La falta de una idea grande e innovadora significa siempre la limitación de la fuerza combativa. La 
convicción de tener el derecho de valerse hasta de las armas más brutales ha de ir unida 
permanentemente a la fe fanática en la necesidad del triunfo de un Nuevo Orden revolucionario en el 
mundo. Esta es la razón porque jamás apelará al último recurso aquel movimiento que no lucha en pro 
de fines y de ideales elevados" (A. Hitler) 


Desde esta web nos unimos y apoyamos a todos los detenidos y acusados por apología del genocidio 
y a quienes se les aplica el artículo 607/2 del código penal 
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RIOS DE SANGRE 


En este articulo presentamos la traducción de uno de los discursos gue más impacto ha creado en la 
sociedad inglesa en los últimos 35 años y el que más amplio debate ha generado. Fue pronunciado el 
20 de Abril de 1968 en la Convención Anual del Partido Conservador de la región de West Mindlands. 
Su autor fue Enoch Powell, ex-ministro y Miembro del Parlamento ingles. En el advirtió sobre las 
consecuencias futuras de la inmigración masiva procedente de la Commonwealth a Inglaterra, y de que 
según se fuese intensificando la competencia por el trabajo y la vivienda aumentarían las tensiones 
raciales. 

Se puede establecer un paralelismo entre la situación de Inglaterra de 1968 y la situación de invasión 
inmigratoria que padece España hoy en día. En el año 2003 muchas zonas de las principales ciudades 
inglesas parecen cualquier cosa menos Europeas, y la proporción entre Blancos y no-blancos ronda el 
50% en Londres, siendo la población en algunos barrios determinados de un 95% de no-ingleses 
autóctonos. Conviene pues leer con atención, para después mirar a nuestro alrededor y ver si lo que 
aquí se describe nos recuerda a algo.... 

Debido a su cita de Virgilo prediciendo la guerra, en la que el Río Tiber se llenaría de sangre, este 
discurso se conoció universalmente como el "discurso de los Ríos de Sangre" (Rivers of Blood). 
Muchos consideraron a Enoch Powell como un autentico visionario, al decir en voz alta lo que mucha 
gente pensaba en aquella época. Otros se quedaron conmocionados, como Edward Heath, el líder del 
Partido Conservador, que expulsó a Powell de todos los órganos relevantes del Partido, condenando 
su discurso como "racista", y tras ello acabó su carrera en el Partido Conservador. Sin embargo Enoch 
Powell no tuvo miedo de sacrificar su carrera política por decir abiertamente lo que pensaba, cosa que 
difícilmente se puede ver hoy en día, con unos políticos sujetos fielmente a la "disciplina de partido" y 
aferrados a su sillón. 

Tras su discurso, los puntos de vista anti-inmigratorio se expandieron por ciertos sectores de la 
población, y solo en las dos primeras semanas tras su discurso recibió más de 100.000 cartas de 
apoyo. Al día siguiente de ser relegado dentro del Partido Conservador cientos de trabajadores de los 
muelles de Londres marcharon por las calles para expresar su apoyo a Enoch Powell. 

La importancia de este discurso es innegable, ya que saco a la luz las tensiones y problemas 
existentes respecto a la inmigración, la integración y la anti-inmigración, obligando al Gobierno a 
restringir su política de inmigración. No obstante no podemos olvidar, que aunque Powell levantase la 
bandera de la rebelión contra la invasión extranjera, seguía devoto al sistema democrático capitalista 
que había hecho posible esta invasión, cosa que hoy en día siguen haciendo partidos populistas por 
toda Europa. 

... Y continuó el año 1968, y mientras 30.000 personas, entre estudiantes, hippies y militantes de 
izquierda se manifestaban en Londres contra la Guerra de Vietnam, 800 jóvenes, estibadores, y demás 
trabajadores del puerto aparecieron cantando "jį Enoch Powell !! , ¡ Enoch !, į Enoch Powell !! " y 
contra la inmigración, dando muestra de cuales eran los problemas que les afectaba a ellos realmente. 

Unas semanas antes de las elecciones de febrero de 1974, Enoch Powell dimitió del Partido 
Conservador dado la intención de sus lideres de adherirse al Mercado Común. En esas elecciones 
Powell se presento como independiente y fue elegido como diputado Unionista por el distrito electoral 
del Ulster de Down South. Este escaño lo mantuvo hasta 1992, cuando unos cambios legislativos en el 
Ulster dieron más peso a los nacionalistas irlandeses 


Rios de Sangre - Rivers Of Blood. 
Enoch Powell - 20 de Abril de 1968. 


"Como los Romanos, veo el Río Tiber con mucha espuma ensangrentada" 

La función suprema de un estadista es tomar precauciones contra los males previsibles. En su intento 
de hacer esto, se encuentra con obstáculos que están profundamente enraizados en la naturaleza 
humana. Uno de ellos es que por regla general, estos males no son demostrables hasta que no han 
ocurrido: en cada comienzo de una etapa hay un espacio para la duda y para la discusión de si estos 
males serán reales e imaginarios. 


Aun es más, reciben muy poca atención en comparación con los males y problemas actuales, que son 
al mismo tiempo acuciantes y reales: es por ello que la tentación obsesiva de todos los políticos sea 
dedicarse al inmediato presente a costa del futuro. Sobre todo, la gente esta dispuesta a equivocarse 
en su pronostico de los problemas para que no se la acuse de crear esos problemas o de haberlos 
deseado: "Si tan solo", les encanta pensar. "si tan solo la gente no hablara sobre ello, probablemente 
no llegue a ocurrir" 

Quizás este habito se remonta a la primitiva creencia de que la palabra y la cosa, el nombre y el objeto, 
son idénticos. En todos los eventos, surge la discusión sobre el futuro, pero ahora con más fuerza, los 
males evitables son la cuestión más impopular y al mismo tiempo más necesaria para los políticos. 
Aquellos que conscientemente eluden su responsabilidad, recibirán el castigo de los que vienen 
después. Hace una o dos semanas, conversé con un votante de mediana edad, un obrero empleado 
en una de nuestras industrias nacionalizadas. Después de una o dos frases sobre el tiempo, de pronto 
dijo "Si tuviese el dinero para irme, no me quedaría en este país" Yo le respondí jocosamente que, 
aunque el gobierno actual lo haga mal, no durará para siempre en el poder, pero ni me escuchó y 
continuó: "Tengo tres hijos, todos han pasado por la escuela y dos de ellos están ahora casados y 
tienen familia. Yo no estaré satisfecho hasta que no les haya visto establecidos en el extranjero. En 
este país, en 15 o 20 años los negros serán los que dominen a los blancos". Todavía puedo oír el 
coro de la abominación de estas ideas en mi cabeza. ¿Cómo puede atreverse alguien a decir una cosa 
tan terrible? ¿Cómo iba a arriesgarme yo a buscar problemas e inflamar los sentimientos repitiendo 
semejante conversación? La respuesta es que no tengo derecho a no hacerlo. Ahí estaba un decente 
hombre corriente ingles, que a plena luz del día en mi propia ciudad me dice a mi, Miembro del 
Parlamento, que en este su país no merece la pena que vivan sus nietos. Simplemente yo no tengo 
derecho de cruzarme de hombros y pensar en otra cosa. Lo que él dice lo pensarán y dirán cientos y 
miles de personas, quizás no en toda Gran Bretaña, pero sí en la áreas que actualmente están 
sufriendo una transformación para la que no existe ningún paralelismo en cientos de años de historia 
inglesa. En 15 o 20 años, de continuar la actual tendencia, en este país habra tres millones y 
medio de inmigrantes de la Commonwealth junto con sus descendientes. Y esta no es una cifra que 
me haya inventado yo. Es una cifra oficial ofrecida al parlamento por el representante de la Oficina 
General del Registro Civil. No hay una cifra oficial para el año 2000, pero seguramente pueda ser de 
entre 5 y 7 millones de inmigrantes, aproximadamente un 10% del total de la población, lo que 
equivaldría a la población total del Gran Londres. Por su puesto no se distribuirán por todo el país 
desde Margate a Aberystwyth, y desde Penzance a Aberdeen. Areas enteras, ciudades y partes de 
ciudades a lo largo de Inglaterra serán ocupadas por población inmigrante y descendiente de 
inmigrantes. 

Según vaya pasando el tiempo, la proporción sobre el total de los que son descendientes de 
inmigrantes, los que nacieron en Inglaterra, crecerá rápidamente. Aun en 1985 los descendientes de 
nativos ingleses constituirán la mayoría. Este factor es lo que crea la extrema urgencia de actuar 
ahora, de llevar a cabo ese tipo de acción que es más difícil de llevar a cabo por los políticos; una 
acción cuyas dificultades radican en el presente, pero los males futuros que deben ser prevenidos o 
minimizados radican en los parlamentarios situados por delante de mi. 

La natural y racional primera pregunta que se haría una nación confrontada frente a un futuro tal, sería 
preguntar: "¿Cómo puede ser reducida la dimensión de este problema?" —Reconozcamos que no 
puede ser prevenido del todo, pero puede ser limitado, teniendo muy presentes en la mente que los 
siguientes números son la esencia de la pregunta: la significación y consecuencias de la introducción 
de un elemento extraño en la población de un país es profundamente diferente dependiendo sí este 
elemento es el 1% o el 10%. Las respuestas a esta sencilla y racional pregunta son también sencillas 
y racionales: parando, o parando virtualmente, más afluencias de inmigrantes, y promoviendo al 
máximo la salida. Ambas respuestas son parte la política oficial del Partido Conservador. 

Cuesta creer que en este momento 20 o 30 nuevos niños inmigrantes están llegando del extranjero a la 
región de Wolverhampton cada semana, pero es cierto. Y eso representa 15 o 20 familias adicionales 
de aquí en una o dos décadas adelante. A aquellos a los que los Dioses quieren destruir primero les 
vuelven locos. Y nosotros debemos estar locos, total y literalmente locos, al ser una nación que 
permite la llegada anual de 50.000 inmigrantes, que son en su mayor parte el material constitutivo del 
futuro crecimiento de la población descendiente de inmigrantes. Es como ver a una nación atareada 
apilando leña para su propia pira funeraria. Somos tan dementes que actualmente permitimos a 
personas solteras que se establezcan en el país con el propósito de formar una familia con novias y 
cónyuges a los que jamas han visto. Supongamos que este flujo de llegada de inmigrantes no se 
corta automáticamente. Al contrario, incluso con la actual cuota de solo 5.000 personas admitidas con 
permisos, hay suficiente para 25.000 nuevos inmigrante por año y así hasta el infinito; eso sin tener en 
cuenta la gran cantidad de parejas inmigrantes que ya se encuentran en nuestro país, y estoy 


suponiendo gue es una situación en la gue gue no se permite de ningún modo la entrada ilegal o 
fraudulenta al país. En estas circunstancias nada será suficiente, pero la llegada total de inmigrantes 
para establecerse debería reducirse a proporciones absolutamente mínimas, y por ello deben tomarse 
medidas legislativas y administrativas sin demora alguna. 

Vuelvo a la re-emigración. Si la inmigración terminase mañana mismo, la tasa de crecimiento de los 
inmigrantes que están aquí y de sus descendientes se podría reducir sustancialmente, pero el tamaño 
futuro de este elemento en la población seguiría manteniendo intacto su carácter de peligro nacional. 
Esto solo puede ser afrontado mientras una considerable proporción de los inmigrantes todavía se 
encuentre comprendida en el total de personas que han llegado en los últimos diez años. De aquí la 
urgencia de aplicar el segundo elemento de la política del Partido conservador: la incentivación del 
retorno a su tierra de origen. Nadie puede estimar el numero de personas que, con una generosa 
ayuda y asistencia, elegirían bien retornar a sus países o trasladarse a otros países que necesiten la 
fuerza de trabajo, la destreza y las habilidades que ellos representan. Nadie lo sabe porque nunca se 
ha intentado una política semejante. Yo solo puedo decir que, incluso ahora, inmigrantes de mi propio 
distrito electoral de vez en cuando vienen a verme, preguntándome si les puedo encontrar asistencia 
para volver a su verdadera casa. Si una política así fuese establecida y continuada con la 
determinación que justifica la gravedad de la situación, el flujo de salida resultante podría alterar 
significativamente las perspectivas futuras. 

El tercer elemento de la política del Partido Conservador es que todos los que están en este país como 
ciudadanos deberían ser iguales ante la ley y no hacer ninguna discriminación entre ellos por parte de 
las autoridades públicas. Como el Sr Heath ha dicho, no tendremos "ciudadanos de primera clase" y 
"ciudadanos de segunda clase". Esto no significa que todos los inmigrantes y sus descendientes deban 
ser elevados a una clase privilegiada o especial, o que a los ciudadanos se les impida su derecho a 
discriminar en la administración de sus propios asuntos entre un conciudadano y otro, o que deba estar 
sujeto a imposiciones en lo relativo a sus motivos y razones legitimas para comportarse de una manera 
o de otra. 


No puede haber mayor concepto erróneo de la realidad que la que es mantenida por esos que, a voz 
en grito, demandan una legislación "contra la discriminación", ya sean los escritores de artículos de 
fondo de la misma índole (e incluso a sueldo de aquellos mismos periódicos) que aquellos que, a 
comienzos de los años 30, año tras año intentaban ocultar a este país del creciente peligro al que se 
enfrentaba; o los arzobispos que viven en palacios, de maneras delicadas y a los que la ropa de cama 
de seda les tapa los ojos. Lo han conseguido exactamente y diametralmente mal. La discriminación y 
la depravación, el sentimiento de alarma y de resentimiento no tienen relación con la población 
inmigrante establecida, sino con aquellos que han venido y siguen viniendo sin cesar. Es por ello que 
promulgar unas leyes de este tipo en el parlamento en estos momentos es como tirar una cerilla a un 
barril de pólvora. Lo más suave que se pude decir de quienes proponen y apoyan esto es que no 
saben lo que hacen. 

Nada es más engañoso que las comparaciones entre los inmigrantes de la Commonwealth en Gran 
Bretaña con el negro americano. La población negra en los Estados Unidos, que ya existía antes de 
que los Estados Unidos se formasen como nación, empezó literalmente como esclava, y más tarde se 
le concedió el derecho de voto y otros derechos inherentes a la ciudadanía, cuyo ejercicio solo han 
alcanzado parcialmente y de forma gradual y aun no han completado del todo [N. del T. Recuerde el 
lector que este discurso se pronunció en abril de 1968]. El inmigrante de la Commonwealth llega a 
Inglaterra como un ciudadano integral, a un país que no conoce la discriminación entre un ciudadano y 
otro, y entra instantáneamente en posesión de los derechos que tiene todo ciudadano, desde el voto 
hasta el tratamiento gratuito en el Servicio Nacional de Salud. 

Cualquier inconveniente relacionado con los inmigrantes no deriva de la ley, o de las políticas publicas 
o de la administración, sino de las circunstancias personales y los accidentes que crean, y siempre 
crearán, del mismo modo que la fortuna y la experiencia de un ser humano es diferente a la de otro. 
Pero, mientras que para el inmigrante entrar en este país era el ingreso a privilegios y oportunidades 
que surgían de un modo ilusionaste y atractivo, el impacto para la población autóctona era muy distinto. 
Por razones que no podían comprender, y en cumplimento de decisiones en las que nunca fueron 
consultados, se encontraron con que habían sido convertido en extraños en su propio país. 

Se encontraron con que les era imposible encontrar camas en los hospitales en las maternidades, que 
sus hijos no podían obtener plazas en las guarderías y colegios, sus casas y barrios cambiadas de tal 
modo que eran irreconocibles, sus planes y proyectos para el futuro frustrados; en el trabajo se 
encontraron con que los patrones vacilaban a la hora de pedir a los inmigrantes los mismos estándares 
de disciplina y competencias requeridas a los trabajadores autóctonos de Inglaterra; empezaron a oír, 
mientras el tiempo pasaba, más y más voces que les decían que ahora ellos eran a los que no querían. 


Entonces aprendieron que un privilegio unilateral se establece por una ley del parlamento; una ley que 
no puede, y no esta diseñada para actuar en su protección ni para hacer justicia o reparar su quejas. 
Sin embargo sí esta promulgada para otorgar al extranjero, al descontento, refunfuňoso y agente 
provocador, el poder para humillar y acusar al honrado ciudadano Ingles por sus acciones privadas. 


En las cientos y cientos de cartas que recibí la ultima vez que hable de este tema hace dos o tres 
meses, había una impactante característica que era completamente nueva y que encontré premonitoria 
y preocupante. Todos los Miembros del Parlamento están acostumbrados a la típica correspondencia 
anónima; pero lo que me sorprendió y alarmó fue que una alta proporción de gente normal, sensible, 
que escribía una carta sensata, y casi siempre correcta y bien escrita, pensaba que tenían que omitir 
su dirección porque era peligroso comprometerse con una carta enviada a un Miembro del Parlamento 
mostrándose de acuerdo con los puntos de vista que yo había expresado, y que podrían sufrir algún 
castigo o represalia si se llegaba a saber que ellos habían hecho eso. La sensación que está creciendo 
entre la gente Inglesa corriente de ser una minoría perseguida, en aquellas áreas del país que están 
afectadas, es algo que aquellos sin una experiencia directa pueden difícilmente imaginar. Voy a 
permitir tan solo a una de esas cientos de personas que hable por mí: 

"Hace ocho años en una respetable casa de Wolverhampton se vendió una casa a un negro. Ahora 
solo un blanco (una anciana pensionista) vive allí. Esta es su historia. Ella perdió a su marido y a sus 
hijos en la II Guerra Mundial, y convirtió su casa de siete habitaciones, su única posesión, en una casa 
de huéspedes. Trabajó duro y lo hizo bien, pagó la hipoteca y empezó a guardar algo para su vejez. 
Entonces los inmigrantes se mudaron al barrio. Con una preocupación creciente, vio como una casa 
tras otra era ocupada. Aquella calle tranquila se volvió un lugar de ruido y confusión y pesarosamente 
sus inquilinos blancos se trasladaron. El día después de que se fuese el ultimo inquilino, fue 
despertada a las 7 de la mañana por dos negros que querían utilizar su teléfono para llamar a su 
patrón. Cuando se negó, como se lo hubiese negado a cualquier extraño a tales horas, fue insultada y 
temió que si no hubiese sido por la cadena de la puerta habría sido atacada. Familias inmigrantes 
habían intentado alquilar habitaciones en su casa de huéspedes, pero ella siempre se negó. Cuando 
sus pequeñas reservas de dinero se agotaron, y después de pagar los impuestos municipales, ella solo 
tenia menos de dos libras por semana. Fue a pedir una reducción de la cuota de sus impuestos, y fue 
vista por una chica joven que, al oír que tenia una casa de huéspedes de siete habitaciones, la sugirió 
que podría alquilar una parte de ella. Cuando la anciana dijo que los únicos que la alquilarían serian los 
negros, la chica dijo 'En este país los prejuicios raciales no te conducen a ninguna parte'. Y la anciana 
volvió a casa. " 

"El teléfono es su cordón umbilical. Sus hermanos pagan la factura, y la ayudan sobrevivir lo mejor que 
pueden. Los inmigrantes la han ofrecido comprarle su casa de huéspedes, pero a un precio que 
cualquier propietario con un poco de vista seria capaz de recuperar de sus inquilinos en semanas, o a 
lo sumo en unos pocos meses. Ahora esta empezando a tener miedo de salir. Le rompen las ventanas. 
Encuentra excrementos en el buzón. Cuando va a comprar a las tiendas, la siguen niños pequeños 
mulatos que la hacen muecas. No saben hablar ingles, pero hay una palabra que conocen. 'Racista' la 
cantan. Cuando se apruebe la nueva 'Ley de Relaciones entre Razas' ('), esta mujer está convencida 
de que ira a prisión. Y yo me preguntó ¿Estará equivocada?" 


El otro peligroso engaño de aquellos que son testarudos, o bien que están ciegos ante la realidad, se 
aglutina en torno a la palabra 'integración'. Estar integrado en una población significa ser para todos los 
fines prácticos indistinguible frente a los otros miembros. Hoy en día, y desde siempre, cuando hay 
diferencias culturales y físicas, especialmente el color, la integración es difícil durante un largo periodo, 
cuando no imposible. Hay entre los inmigrantes de la Commonwealth personas que han venido aquí 
en los últimos 15 años, cientos de ellas cuyos propósitos y deseos son integrarse y cuyos únicos 
pensamientos y esfuerzos se dirigen en esa dirección. Pero imaginar que tal cosa pueda entrar en la 
cabeza de una gran y creciente mayoría de inmigrantes es una absurda equivocación, y además es 
peligrosa. 

Estamos justo en el limite de un cambio. Hasta ahora ha sido la fuerza de las circunstancias y el 
entorno los que han proporcionado la idea de que la integración es inaccesible para la mayor parte de 
la población inmigrante, que ellos nunca han concebido ni intentado tal cosa, y que sus números y 
concentración física significan que la presión hacia la integración que normalmente apunta hacia 
cualquier pequeña minoría no funciona. 


Actualmente estamos viendo el crecimiento de fuerzas poderosas que actúan contra la integración; de 
intereses creados en la preservación y agudización de las diferencias raciales y religiosas con vistas a 
ejercer su verdadera tiranía, primero entre sus conciudadanos inmigrantes, y después sobre el resto de 


la población. La nube no mayor que el tamaño de la mano de un hombre, que puede encapotar el 
cielo tan rápidamente, se ha visto recientemente sobre Wolverhampton, y ha dado señales de 
expandirse rápidamente. Las palabras que voy a usar ahora mismo, las cito tal cual aparecieron en la 
prensa local el 17 de febrero. No son mías, sino de un Laborista Miembro del Parlamento, que es 
Ministro en el Gobierno actual: "La campaña de la comunidad Sikh para mantener costumbres 
inapropiadas en Inglaterra es muy deplorable. Al trabajar en Gran Bretaña, especialmente en los 
servicios públicos, deben estar preparados para aceptar los términos y condiciones de su trabajos. El 
pedir derechos especiales para su comunidad (¿o deberían decir ritos?) [N.del T. Aqui se hace un 
juego de palabras en ingles entre 'rights' y Tites] conducen a una peligrosa fragmentación de la 
sociedad. Este régimen de autonomía comunitaria es un cáncer, ya sea practicado por personas de un 
color o de otro, y debe ser duramente condenando." Todo el mérito para John Stonehouse por tener 
la perspicacia para verlo, y el coraje para decirlo. 


Para estos peligrosos y divisivos elementos, la legislación que se propone en la 'Ley de Relaciones 
entre Razas' es el mejor abono que necesitan para florecer. Con esto que acabo de exponer he querido 
mostrar que las comunidades de inmigrantes pueden organizar a sus miembros, agitarlos y hacer 
campañas contra sus conciudadanos, y sobrepasar y dominar al resto con las armas legales que los 
ignorantes y los mal informados les han proporcionado. Según miro hacia adelante, me llena un 
presentimiento: como los Romanos, me parece ver "el Río Tiber con mucha espuma ensangrentada". 
[N.delT. Esta es una cita de Virgilo prediciendo la guerra] Ese trágico e intratable fenómeno que 
contemplamos con horror al otro lado del Atlántico, pero que está entretejido con la misma historia y 
existencia de los Estados Unidos mismos, esta viniendo aquí hacia nosotros por nuestra propia 
voluntad y nuestra propia negligencia. De hecho, ya ha llegado plenamente. En términos numéricos, 
será de la misma proporción que en los Estados Unidos para el fin del siglo XX. — Solo una firme 
resolución y acciones urgentes podrían evitarlo todavia hoy. Si la gente será quien demande esas 
acciones y las obtenga es algo que no se. Lo único que se es que verlo, y no decirlo, será la gran 
traición. 

Notas: 

(1) Race Relations Bill 

Traducido por Paul Swain 
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ESPAÑA “PANDERETERA” 


Asegura Aznar, parafraseando libérrimamente a 
Antonio Machado, que los socialistas postulan 
una «España panderetera» por mostrarse 
contrarios al envío de tropas a lrak. Siempre 
habíamos sospechado que en esa 
caracterización que nos presenta a Aznar como 
un lector voraz de poesía subyacía cierto grado 
de impostura e hipérbole; ahora, tras escuchar 
paráfrasis tan desafortunada, comprobamos que 
sus lecturas adolecen de una irreverencia 
máxima, que es la consistente en llevar -forzando 
su cauce- el agua limpia de la poesía hasta el 
molino del provecho propio. Seguramente los 
socialistas se hayan mostrado en más de una 
ocasión como representantes genuinos de esa 
«España de charanga y pandereta» de la que 
abominaba Machado. Pero no acabamos de 
atisbar rasgo alguno de pintoresquismo cerril en 


su Oposición al envío de topas a Irak; más bien 
descubrimos un vestigio de sentido común y un 
muy loable respeto por la vida de esos soldados, 
a quienes se obliga a participar en una tómbola 
macabra que sólo favorecerá a los fabricantes de 
ataúdes. 

En las postrimerías de su mandato, Aznar ha 
mostrado una obsesión patológica por acrecentar 
el “prestigio” internacional de España. Un 
propósito muy digno de encomio en su impulso 
originario que, sin embargo, ha degenerado en 
tentación megalómana y un pelín irrisoria, como 
se demuestra en la gira triunfal que nuestro 
mandatario Mr. Ansar realizó por varios 
parlamentos regionales estadounidenses, donde 
lo  obseguiaron con trofeos y placas 
conmemorativas con las que luego adornará el 
aparador de su casa, para poder fardar ante los 


amigos. Esta manía de recolectar guincalla 
delata cierto deslumbramiento advenedizo, 
también cierta visión «panderetera» de las 
relaciones internacionales. La misma que Aznar 
ya exhibió sin recato cuando se adhirió 
lacayunamente a los fervores belicistas de Bush; 
la misma que impulsó su participación en el 
contubernio de las Azores, asumiendo una 
preponderancia que no se correspondía con el 
relieve de una nación que apenas dispone de 
ejército. 

Muy «pandereteras» se nos antojaron también en 
su momento aquellas declaraciones en las que 
Aznar apelaba a la confianza de los españoles, 
asegurándonos que las fantasmagóricas «armas 
de destrucción masiva» de Sadam Husein en 
verdad existían, como él mismo había 
comprobado, tras acceder confidencialmente a 
los informes que el insigne amigo Bush le había 
permitido consultar. Ahora que ya sabemos que 


«panderetera» de Aznar adquiere proporciones 
preocupantes. Esperemos que los especialistas 
en atrezzo de Bush se apresuren a confeccionar 
en los subsuelos del desierto iraquí unos cuantos 
arsenales de pega, para que la credulidad 
«panderetera» de Aznar pueda salvarse, siquiera 
pírricamente. 

También resulta un poco «panderetero» que una 
nación que destina una calderilla ínfima a la 
dotación de su ejército y embarca a sus soldados 
en aviones repescados de una chatarrería asuma 
presuntuosamente una misión militar erizada de 
peligros. Sólo un Gobierno afectado por un 
inexplicable fervor «panderetero» puede aprobar 
el envío de tropas a una madriguera de odios 
donde los soldados americanos, mucho mejor 
preparados que los nuestros, están siendo 
diariamente diezmados en emboscadas. En unos 
pocos meses, quizá tengamos que sustituir la 
pandereta por otros instrumentos más funerarios; 


dichos informes eran un cúmulo de paparruchas pero, entretanto, el aparador de Aznar 
lisérgicas, mentiras a calzón quitado y ejercicios incorporará nuevos trofeos y placas 
adivinatorios elaborados por una pandilla de conmemorativas a su colección. 
espías que la TIA de Mortadelo y Filemón no se 
habría — dignado reclutar, la dimensión 
VOX POPULI ¡Cuéntanos Tu Casok 
nuevordenOsamerica.com 
“No h ido a deli 5 
0 an veni Q d e inquir 
N n 3 Lidia S " -= 
donado Os pisos tutelados. García Calabrés admite la exis 
tar 12 na ACNE TTIINNC nara secarmira naa an cuo aniono da nrirmam 
“El 26% de los presos en cárceles españolas “Detenidos diez chinos por explotar a 


son extranjeros” 25/6/2003 


“CC.OO. dice que los ilegales dificultan el 
control de la siniestralidad laboral“ 25/06/2003 


“El número de inmigrantes detenidos en 
Canarias se triplica en el último aňo“ 24/06/2003 


“Uno de cada diez niños nacidos en España son 
hijos de mujeres inmigrantes“ 23/6/2003 


inmigrantes en un taller clandestino“ 22/6/2003 
“Detenidos más de cien inmigrantes que 
intentaban llegar en dos embarcaciones a las 
costas de Tarifa“ 21/6/2003 


“Una turista griega muere apuñalada tras 
resistirse cuando le intentaban robar el bolso. 
Los asesinos son ciudadanos marroquíes y uno 
de ellos es menor de edad“ 19/6/2003 


"Avalancha de pateras: 187 detenidos en costas 
de Andalucía y Canarias“ 19/6/2003 


“Enfrentamiento entre los empresarios turísticos 
de Castellón por la contratación de trabajadores 
en Rumania” 16/6/2003 


“Dos marroquíes de 20 y 22 años detenidos por 
la violación de una mujer embarazada de ocho 
meses. * 15/6/2003 


“Los empresarios piden al Gobierno medidas 
que permitan una contratación de inmigrantes 
más ágil“ 12/06/2003 

“Canarias: en doce días se han detenido 139 
inmigrantes y tres patrones“ 12/06/2003 


“CCOO de Madrid pide que se legalice a los 
inmigrantes que lleven dos años en España“ 
9/6/2003 


“Capturados dos rumanos que asaltaban a 
viajeros en áreas de servicio de la A-7, 
fingiendo ser policías, para robarles“ 5/6/2003 


“Cae una banda de colombianos especializada 
en atracar bancos” 3/6/2003 


“El Defensor del Pueblo pide que los «sin 
papeles» puedan trabajar temporalmente“ 
27/5/2003 


“Un travesti ecuatoriano fallece tras recibir 
cuatro puñaladas en una fiesta de cumpleaños” 
24/5/2003 


“La llegada de ecuatorianos se multiplica a 
través de vuelos desde Amsterdam” 22/5/2003 


“Detenidos cuatro 'cogoteros' que integraban 
una peligrosa banda“ 21/5/2003 


“Detenidos 128 inmigrantes que pretendían 
alcanzar las costas de Fuerteventura en cinco 
pateras“ 15/5/2003 


“La Policía detiene a 19 personas de una red 
que extorsionaba a inmigrantes“ 11/05/2003 


“Detenidas más de 40 personas, en su mayoría 
Rumanas, que se dedicaban a robar en casas 
de Barcelona y Tarragona”1 1/5/2003 


“Una nueva oleada de ilegales eleva a 108 los 
detenidos en Fuerteventura” 7/5/2003 


“Una nueva reyerta entre chinos en Madrid se 
salda con tres detenidos” 5/5/2003 


“Las redes de inmigración ilegal mueven un 
negocio similar al del tráfico de 
drogas“ 4/5/2003 


“Detenido el jefe de una banda mafiosa de 
polacos en Alcalá “2/5/2003 


“Un grupo de atracadores sudamericanos 
apuňala a una persona en Carabanchel“ 
2/5/2003 


“Tres ecuatorianos detenidos como autores del 
apuñalamiento de un joven a las puertas de un 
instituto en Madrid“ 28/4/2002“ 

El 27% de los obreros eran inmigrantes el año 
pasado“ 28/4/2002 


“Detenida una banda Kosovar en Cataluña“ 
27/4/2003 


“España es el país de la UE que ha recibido 
más inmigrantes en los últimos cinco años“ 
26/4/2003 


“La OCDE pide contratos para los inmigrantes 
irregulares“ 25/4/2003 


“Cae una violenta red de «cogoteros» chilenos 
a los que se le imputan 15 delitos“ 25/4/2003 


“Los expertos en hematologia de Baleares 
dicen que los inmigrantes pueden donar 
«sangre infectada»“ 25/4/2003 


“Seis ciudadanos de origen asiático resultan 
heridos en una reyerta en Madrid“ 24/4/2003 
“Cae 'in extremis la banda checa de 
'butroneros' de Inca y Consell, en Mallorca“ 
23/4/2003 


“Madrid. Los inmigrantes tendrán reservadas 3 
plazas por aula en Infantil y 4 en Secundaria“ 
21/04/2003 


“Detenida una familia de ecuatorianos que 
explotaba a menores ecuatorianos“ 19/4/2003 


“El 62 por ciento de los ciudadanos cree que se 
acogen más inmigrantes de los que se puede“ 
16/04/2003 


“Sesenta jóvenes iberoamericanos intentan 
«linchar» a seis agentes de policía en Madrid“ 
15/4/2003 


“Dos colombianos apuñalan a tres ecuatorianos 
en Madrid. “ 14/4/2003 


“Detenido un salvadoreňo tras matar a un 


compaňero de piso: El joven asestó una “EI alcalde de Almoradí (PP) pide a una 
puňalada a su compatriota tras una discusión inmobiliaria gue no venda pisos a gitanos e 
en el domicilio de ambos“. 12/4/2003 inmigrantes“ 4/4/2003 

“EI turno de oficio a ciudadanos extranjeros “Detenidos 117 «sin papeles» cuando 
aumentó un 123 por ciento el pasado año intentaban llegar a las costas andaluzas “ 
“11/04/2003 2/04/2003 


“Detenida una banda sudamericana por robar 

bancos y clientes fingiendo infartos” 9/4/2003 “La colonia china de Madrid se organiza contra 
las bandas de rateros magrebíes” 1/4/2003 

“106 subsaharianos, dirigidos por ONG's, se 

concentran en el Ayuntamiento de Palos de la 

Frontera” 5/4/2003 


¿PRENSA DEL CORAZÓN O DEL BOLSILLO? 


Montajes, entrevistas, exclusivas, vividores, tertulias, discusiones, escándalos, separaciones... no 
son nada nuevo. Sin embargo, el repentino y exagerado interés por este género en los medios de 
comunicación, especialmente en la televisión, interpela al espectador para que haga un esfuerzo de 
discernimiento. ¿Qué contenidos son verdaderamente constructivos, interesantes, novedosos? Si la mejor 
manera de manipular a la sociedad es acostumbrarla a lo zafio, anestesiar sus sentidos y adormecerla 
para que carezca de capacidad crítica, ¿qué están haciendo con nosotros? 


La prensa del corazón en España sustituye a lo que, en otros países de Europa, se conoce como la 
prensa amarilla, o la prensa sensacionalista. En España no hay periódicos sensacionalistas, porque esta 
función la cumplen esas revistas del corazón o de la frivolidad. La prensa del corazón la definió muy bien 
el fundador de la revista "Hola" cuando dijo que la revista ‘Hola’ trataba de la espuma de la vida. Es decir, 
que es un tipo de prensa concebido para hablar de cosas livianas, sin peso ni importancia, de anécdotas, 
de chistes, de cuestiones sentimentales. 


Todo el sector que se ha llamado el sector del corazón, pero podría ser llamado sector de otras 
vísceras, está pareciéndose cada vez más a la prensa sensacionalista amarilla. Esto adquiere caracteres 
especialmente graves cuando se desplaza de la prensa escrita a la radio, y, sobre todo, a la televisión. El 
nivel de degradación que se está produciendo es inquietante. 


Veamos un ejemplo: una noche de octubre del año 2000, un joven gaditano, desconocido hasta 
entonces, se deja ver por una fiesta de las tantas que se organizan en las discotecas de Madrid. Mientras 
tanto, una periodista de un conocido grupo mediático, equipada con cámara oculta, pregunta 
distraídamente a varios periodistas y fotógrafos que se encuentran allí, si saben de la existencia de unas 
fotos que evidencian el romance del joven gaditano con una famosa cantante mejicana. A pesar de que 
estas fotos no existen, algunos afirman tener constancia del romance. 


Al día siguiente, los programas del corazón ya tienen una nueva noticia: «Un joven gaditano tiene un 
romance con una famosa cantante mejicana». Cada crónica aporta detalles nuevos, todos falsos: se le 
cambia el nombre, se le atribuyen falsas profesiones, se le relaciona con otros famosos. 


La historia continúa, y el falso famoso se pone en contacto con una periodista especializada, que 
cree firmemente su historia y está dispuesta a ayudarle en su salto a la fama. Finalmente, la verdad se 
desvela. Todo es un montaje. Con la ayuda del joven gaditano, informático de profesión, ha sido 
elaborado un reportaje, con cámara oculta, bajo el título "La gran mentira del corazón", en el que intentan 
demostrar la fragilidad de los argumentos que se manejan en la prensa rosa, o prensa del corazón, cuyos 
contenidos ocupan gran parte de la programación televisiva en España. 


En su momento dio gue pensar, pero este reportaje sólo vino a comprobar lo gue ya se sospechaba, 
y es gue, de toda la información del corazón gue se vende en las revistas y en la televisión, muy poca es 
realmente cierta de pies a cabeza, sin retogues, sin medias verdades o sin pactados, posados, 
apalabrados... 


A pesar de gue, de forma implícita, todo el mundo conoce la poca credibilidad gue debe otorgar a 
estas informaciones, las audiencias crecen a medida gue los programas ofrecen contenidos de peor 
gusto. Y sino veamos lo gue se pude encontrar un niňo o un niňa Espaňola después de comer en la 
televisión: en Tele5 un programa de cotilleo seguido por "A tu lado' un programa por el que pululan todos 
esos seres surgidos de 'Gran Hermano', en total 5 horas seguidas de basura para la mente; en Antena3 
'Sabor a Ti' con Ana Rosa "Plagiadora" Quintana y su troupe de comentaristas de noticias rosas, y 
después el 'Diario de Patricia' programa de 'testimonios' por el que pasan todos los engendros, desviados 
y pirados de España y los venidos de Sudamérica y Africa, en total 4 horas seguidas; Dependiendo de la 
CC.AA donde vivan puede elegir sufrir a Terelu, o ahora en verano a 'Mamma Mia', en Telemadrid durante 
dos horas y media; o a los sorprendentes comentaristas del coraçao de Canal Sur; y para TVE1 se 
reservan los culebrones Venezolanos donde la gente habla 'suavesito' como 'Gata Salvaje", y luego 'Cerca 
de ti otro programa de testimonios por donde desfilan todos los que quieren sus cinco minutos de fama en 
televisión. 3 horas seguidas de tele-terror. La prensa del corazón actual está haciendo un flaco favor a la 
sociedad, ya que está presentando un ejemplo de familia, de juventud y de sociedad en general muy 
distinto del que es en realidad. Está sacando noticias de donde no hay noticias, está presentando 
separaciones, líos, divorcios..., y lo que era antes la prensa del corazón, que yo llamaría prensa de 
corazón de lujo: aquellas revistas antiguas que se leían en la peluquería y que la gente las miraba porque 
eso producía admiración, o curiosidad, ahora es todo lo contrario. Lo que se lleva son los escándalos. No 
creemos que sea lícito comerciar con la intimidad de cada uno, pero ahora parece que se vende y se 
compra todo... 


A golpe de insulto se revientan las audiencias, y las empresas pagan cifras millonarias por 
anunciarse en los programas más vistos. Ningún desengaño puede con el morbo y el afán de espectáculo 
que domina al espectador nocturno, cansado de trabajar y que se traga unos contenidos fáciles y facilones 
porque no hay otra cosa. La anestesia de lo nunca visto ha adormecido nuestras retinas, que soportan con 
tranquilidad escándalos, infidelidades, intimidades, gente que vive del cuento sin trabajar, vidas privadas 
ajenas, pero del todo conocidas. Nuestras rutinas se colorean un poco cuando, al llegar la noche, 
encendemos el televisor y nos encontramos a los personajes más variopintos, haciéndonos reír a veces, 
sonrojándonos otras muchas, pero nunca dejándonos indiferentes. Al día siguiente ya tendremos tema de 
conversación con los compañeros del trabajo. Porque, si la prensa del corazón tiene algo universal, es 
que todo el mundo está capacitado para verla: no se necesita formación ni cultura de ningún tipo. Todos 
pueden opinar. 


La gran mentira del corazón no es un invento del siglo XXI. Muchos se sorprenderán al saber que el 
interés en dar publicidad de las vidas privadas aparece ya por escrito desde la antigúedad. El antecedente 
más antiguo de la crónica de sociedad lo podemos encontrar en el noticiario latino 'Acta diurni populi 
romani’, que el emperador Augusto ponía anualmente, para distraer e informar a la sociedad de su tiempo, 
en los muros de la residencia del Gran Pontífice. En unas tablas blancas se hacían constar sucesos de las 
familias importantes: nacimientos, defunciones, fiestas, nombramientos, casamientos, divorcios... El 
historiador Altabella cita a Séneca cuando decía que, en su tiempo, “había vanidosos que se valían de 
aquella publicidad para crearse su propio reclamo”. 


Con los años cuarenta del siglo pasado, llegaron las primeras revistas del corazón a nuestro país. 
Este tipo de información fue creciendo hasta llegar a las cotas a las que ha llegado hoy. En este punto, se 
puede afirmar que España está siendo testigo y sujeto de un fenómeno, un boom único en el mundo en 
cuanto a los programas de televisión se refiere. En ningún otro país del mundo la programación televisiva 
se ocupa tanto de la prensa del corazón como aquí. Pueden existir revistas especializadas, pueden 
emitirse pequeños espacios..., pero de ninguna manera de forma tan masiva y, por qué no decirlo, tan 
poco original y creativa. 


Montajes, o la provocación de la noticia 


Los periodistas del corazón se han convertido, en muchas ocasiones, en los protagonistas de sus 
noticias: no interesa tanto lo que se dice, sino quién lo dice, las famosas 'exclusivas'; el ritmo trepidante de 
la actualidad, la necesidad de estar constantemente proponiendo novedades, para no bajar el nivel de 
atención del público, ha dado como resultado la provocación de la noticia: el montaje. El dinero fácil, el 


placer instantáneo, el momento presente son los mensajes gue constantemente se transmiten en las 
informaciones del corazón. 


Nada hay casual. Nada gue, previamente, no se haya negociado. Recuerden gue se trata de una 
prensa de consumo, papel de usar y tirar. Lo gue hoy es noticia maňana no lo será. Muchos son los gue 
se suben al carro de los famosos, buscando guizá la fama, pero no a cualguier precio, sino al precio del 
mejor postor. 


Una auténtica red de fuentes, soplones o chivatos se extiende por las discotecas o locales de moda de las 
más importantes ciudades espaňolas y, especialmente por las zonas costeras. "El periodista no sabe lo 
que pasa a no ser que alguien se lo diga. Nada más cierto. Los paparazzi se alimentan de la información 
de la gente gue está en la calle. La mejor noticia es la gue surge entre la gente corriente, y no en una 
mesa con un ordenador. 


Las buenas exclusivas son otro negocio más. Entre muchos casos distintos, existen los llamados 
“paquete”, por los que una pareja de famosos que va a casarse, por ejemplo, vende a un medio de 
comunicación el paquete del acontecimiento más importante de su vida: boda, vestido de la novia, luna de 
miel, nueva casa, nacimiento de su primer hijo, bautizo, etc. Todo ello por varios millones. ¿Quién no 
quiere no sale en la prensa del corazón? Seguro. Pero hay algo más seguro todavía: quien no quiere, no 
cobra. 


Ha llegado un momento en el que la prensa del corazón se ha convertido en la prensa de lo que algunos 
quieren que suceda: con dinero, se compra la realidad que otros han construido. ¿Dónde queda, 
entonces, la auténtica crónica de sociedad, el género originario de donde derivó la prensa del corazón? 


En término prensa del corazón tenía sus orígenes en Francia. En los años siguientes a la segunda guerra 
mundial, la realeza europea decidió invertir en algunas publicaciones que relanzaran su popularidad. Los 
idilios entre príncipes de diversos países o familias, los nacimientos de las casa reales, las grandes fiestas 
en históricos castillos o los cruceros a los que asistían todos los jóvenes príncipes y princesas de la época 
eran noticia de estas revistas semana tras semana. Los franceses pronto llamaron a este tipo de 
publicaciones "presse du coeur. 


La prensa del corazón es una reducción de la crónica social y se hace necesario plantearse una 
crónica social en serio. Esto incluye muchas más cosas: la trayectoria artística de un personaje, una 
ampliación de los temas, porque, si no, la crónica social se reduce sólo a quién está con quién. 


¿Quiénes serían los verdaderos protagonistas de estas noticias? Podrían se personajes con relevancia 
pública objetiva, ya que hay personas que tienen una trayectoria social, política o cultural relevante, por 
las actividades que realizan en la sociedad. Su vida de alguna manera interesa a la gente, y además es 
legítimo que se pueda dar noticia de muchos de esos aspectos y se puedan conocer. ¿Quiénes son esas 
otras personas que son famosos, pero que no tienen una relevancia pública objetiva, que no han dado un 
palo al agua en su vida, o que por ganar un concurso le dan un titulo universitario sin haberse presentado 
a los exámenes del ultimo cuatrimeste? Pues todos aquellos personajes a los que los medios han hecho 
famosos, o a los que determinados reporteros hacen famosos, sin que haya una razón objetiva para ello. 


A pesar de que hoy la mayor parte de los protagonistas de una noticia no tienen ni trayectoria, ni son 
relevantes para la sociedad, consiguen hacerse un hueco en muchas revistas y muchos programas de 
televisión. La degradación es continuada, y aumenta, porque la transgresión sólo puede conseguir una 
mayor cuota de audiencia cuando se transgrede más. Y así hasta que se llegue a un tope. Estamos 
asistiendo a un acostumbramiento de la audiencia. Es decir, lo que inicialmente a la audiencia le podía 
suponer un motivo de rechazo, o de curiosidad, le empieza a interesar más y cada vez es menos sensible 
a lo morboso. Pero, al mismo tiempo, se produce un daño a la audiencia muy grave, porque la mejor 
manera de manipular a una sociedad es acostumbrarla a lo burdo, a lo zafio, a la falta de gusto... 


¿Se ofrece lo que el público quiere ver? 


¿Es verdad aquella frase que tanto se repite entre los periodistas de que al público se le da lo que el 
público reclama? Es una pregunta con una respuesta complicada. Si nos atenemos a los índices de 
audiencia, podríamos pensar que el público español demanda contenidos muy bajos en información, 
cultura, educación o buen gusto. Un empresario de un medio de comunicación se limitaría, entonces, a 
conducir sus programas hacia esa tendencia de nuestros días. Si eso es lo que da dinero, eso será lo que 
habrá en la televisión, o en las revistas. Sin embargo, hay un planteamiento menos egoísta y más 
responsable. A veces se dice que los medios dan al público lo que quiere, y eso es un supuesto que es 
falso, o que más bien habría que pensarlo de otra manera, pues los medios tienen que saber qué 
productos dan al público. El experto en comunicación, el que se dedica a negocios en comunicación tiene 
que saber que trata con un producto muy delicado, que es la gente, los ciudadanos. Y, por tanto, aquello 


que entrega a los ciudadanos configura al espectador de mañana, y puede configurar a un espectador a la 
deriva, que cada vez se fije menos en la calidad, que cada vez esté menos formado; o, de lo contrario, 
puede contribuir a crear espectadores que aprecien la calidad. Creemos que si se realizaran más 
programas dedicados a la cultura, la naturaleza o la música tendrían muy buena acogida. El público quiere 
una televisión más inteligente y pensamos que habría que revisar muchos contenidos que rayan en la 
vulgaridad, como los reality shows. 


Por mucha formación que los periodistas reciban en su carrera, si se ve quiénes son los directivos de los 
programas del corazón, quiénes son sus presentadores, no se encontrará a muchos periodistas entre 
ellos. Son personas que no les importa realizar un tipo de actividad, esa actividad les da dinero, les da 
fama, y se introducen en ella. La televisión es responsable de lo que da a las audiencias, para eso son 
profesionales. Porque todo no vale. 


¿Por qué ocurre lo que ocurre? 


Nuestro problema con la telebasura es que consumimos la televisión como consumimos la vida; y, ahora, 
consumimos la vida como consumimos la televisión. El consumo cultural descansa sobre la creación 
cultural, y la creación cultural es la obra, madurada en libertad, de personas singulares, o, para ciertas 
obras menores, de pequeñas comunidades de personas. En cuanto un organismo un poco poderoso 
presione sobre esta espontaneidad creadora al imponer al creador direcciones trazadas de antemano, en 
lugar de la voluntad personal de la que sólo él conoce los cambios y el ritmo, en el mejor de los casos se 
producirán buenos objetos de consumo en serie; pero obras, en absoluto. Por encima o más allá de sí 
mismos, el artista, el pensador, el sabio, van a reconocer la realidad pictórica, musical, etc., que 
transmitirán en sus obras. Entre esta realidad y el hombre, la meditación personal es la única vía de 
comunicación posible. Cualquier obra, cualquier cultura que dirige su impulso hacia un fin situado por 
debajo de esta realidad, sigue siendo una obra o una cultura menor. 


El cambio a un sistema globalizado de redes de información, la modificación de actitudes en el seno de 
nuestras sociedades y la búsqueda de la calidad de vida por encima de la acumulación de bienes surgen 
como algunas de las consideraciones que han modificado el tipo de sociedad de consumo vigente hasta 
los años 90. Estamos ante un nuevo rostro del consumo de masas, desde el punto de vista de la 
demanda. 


Parta la actual democracia y el lobby 'progresista' es inútil e improcedente poner límites y vetos explícitos 
a la telebasura, ya que es considerada y vista como un efecto de la libertad de expresión. La telebasura 
es un género indefinible, aunque reconocible de inmediato. Es la exhibición impúdica e incontrolada de la 
ordinariez y la grosería, la chabacanería y la vulgaridad, la humillación de los personajes, el lenguaje soez 
que se complace en una desinhibición desprovista de gusto y gracia. Pero al público parece gustarle. No 
sólo son programas que mantienen audiencias envidiables, sino que sus contenidos y personajes 
desaforados son pasto que sirve de alimento a otros programas en principio más cuidadosos. Todo se 
mezcla, y la degeneración hacia una televisión que es mera bazofia se vuelve imparable. ¿Se puede 
hacer algo? ¿Hay que hacerlo? 


Hay que encontrar otros métodos para eliminar esta repugnante marea que surge de las pantallas. El 
primero, sin duda, es el de la educación. Una persona educada y con cierto criterio puede enredarse, 
ocasionalmente, en alguna de estas apestosas algas, pero jamás quedará atrapado en ellas. Por el 
contrario, hay que convenir que existen muchas posibilidades de que los jóvenes que hoy berrean en el 
estudio de 'Crónicas marcianas', mañana sigan haciéndolo. Cuantas más personas inteligentes 
rectamente formadas haya, menos telebasura habrá. Cuanta más telebasura haya, más pobres de espíritu 
surgirán. Existen otros mecanismos que pueden aplicarse con más prontitud para acabar con esta lacra o, 
al menos, evitar que rebose. Uno de ellos sería la creación de un Consejo Audiovisual serio, que es un 
mecanismo de control del que disponen todos los países occidentales a excepción de Luxemburgo y, 
obviamente, España. Es curioso que un Estado que se preocupa tanto por la salud física de sus 
ciudadanos descuide de tal modo su salud mental, permitiendo alegremente que un medio tan poderoso e 
influyente campe a sus anchas, envenenando los cerebros de varias generaciones. También sería 
conveniente que todas las televisiones autonómicas pudieran captarse en abierto en todo el territorio 
nacional. Fragmentaría el mercado, aumentaría la oferta y ayudaría a conocer la realidad cultural de otras 
regiones, y su idioma, fortaleciendo la cohesión de nuestra Nación. Asimismo, la iniciativa privada podría 
dar un paso al frente y crear un canal/estercolero donde se acumulasen todos estos productos, 'Canal 
Valdemingómez', podría llamarse, por ejemplo. Esto limpiaría un tanto el paisaje y permitiría a los 
directivos de las televisiones perder el pánico que les embarga y apostar por proyectos más interesantes. 


Vemos que el mundo que se ofrece en la prensa del corazón sirve a la mente imágenes ya fabricadas, las 
cuales, en consecuencia, no es necesario tomarse la fatiga de reconvertir. Ya vienen procesadas, y todo 


se hace más sencillo y placentero. Eso guiere decir gue nadie va a guejarse. AI menos por un tiempo. 
Pero también guiere decir gue el futuro es de los analfabetos. 


El criterio maquiavélico, según el cual el fin justifica los medios, se extiende socialmente cual epidemia 
incontrolable. En la práctica de variadas profesiones se va asumiendo, con sorprendente naturalidad, tan 
célebre como corrupto lema normativo. Un ejemplo especialmente lamentable lo encontramos en el 
mundo audiovisual. Cuando los medios de comunicación se organizan e inspiran siguiendo abusivamente 
la lógica empresarial (obtener los máximos beneficios con los mínimos costes), entonces los principios 
éticos y los criterios deontológicos quedan reducidos a lejanos e ineficaces ideales, mero papel mojado. Y 
si el maquiavelismo invade los programas y contenidos audiovisuales, estamos ante violaciones de 
derechos e insultos a la dignidad de las personas. No todo vale, no es justificable cualquier programa en 
aras de su rentabilidad económica a corto plazo. 


Aunque las cadenas de televisión en España, públicas y privadas, se conciben en la práctica como meros 
negocios, el Estatuto de Radio y Televisión y la Ley de la Televisión privada consideran a los medios 
audiovisuales como un servicio público esencial, que han de seguir en sus diferentes actividades 
principios éticos básicos: objetividad, veracidad, imparcialidad; separación entre informaciones y 
opiniones; | respeto al pluralismo político, religioso, social, cultural, lingúístico; respeto al honor, la fama, 
la vida privada y los derechos constitucionales; protección de la juventud y de la infancia, etc. Ni las 
cadenas de televisión privadas ni las públicas se ajustan hoy a tales criterios éticos. La competencia 
salvaje ha generado una mayor lucha por obtener la máxima audiencia. Como ya hemos citado antes, son 
numerosos y reiterativos, a lo ancho de la geografía española, los programas en los que el espectáculo, el 
morbo, la vulgaridad, la zafiedad y la exposición pública de las más recónditas intimidades o escabrosos 
trapos sucios constituyen el único contenido. Esperan así ganarse una cuota segura de audiencia y rápida 
rentabilidad. 


Lo que podría ser denominado tele-zafia no refleja ni el espíritu ni la letra de las leyes; y, por supuesto, 
contradice los más elementales criterios deontológicos que se espera de los 'profesionales' de la 
comunicación. Viene a ser un puro reflejo de la lógica del mercado y un mero afán por ofrecer productos 
baratos dirigidos a una de las facetas más viles del ser humano: escudriñar el mal ajeno, y si es privado o 
íntimo, mejor. Programas de escasa calidad moral y cultural se reproducen machaconamente, con 
pequeñas variantes, en casi todos los canales. Parece como si en la mente de los directores y 
programadores morasen razonamientos de este tenor: «Hagamos lo más barato y burdo si con ello 
obtenemos beneficios económicos; la calidad, el esfuerzo, la originalidad, lo formativo, es tarea de otros; 
la televisión está para fomentar lo chabacano, grosero y zafio, pues así son la mayoría de los españoles 
que se sientan ante la pequeña pantalla...». 


No olvidemos aquello que Lope de Vega, en el Arte de hacer comedias, sentenció: «Y puesto que lo paga 
el vulgo es justo hablarle en necio para darle gusto». 


Los programas que se regodean en el rumor, la ridiculización, el sentimentalismo empalagoso, el morbo, 
el pansexualismo, las desviaciones sexuales, el montaje y la zafiedad, están llegando a ser ideales 
mediáticos a imitar. Se expanden y multiplican por todas las franjas horarias, sin respetar siquiera aquella 
en la que los niños y adolescentes debieran contemplar contenidos audiovisuales divertidos e instructivos 
a la vez. Hasta los más pequeños de la casa han de enterarse de las peleas, infidelidades, experimentos 
sexuales e insultos entre parejas de todo tipo e invitados a programas de testimonios. Es verdad, hemos 
alcanzado por fin la profetizada 'aldea global', pero más por lo paleto de los contenidos mediáticos que por 
la visión globalizada de los problemas. En efecto, contemplar la televisión española viene a ser algo así 
como escudriñar por la rendija de la puerta y acercar el oído a las peleas vecinales de las que todo el 
pueblo, criticonamente, habla sin freno ni moderación: hay que despellejar al prójimo y desnudarlo en la 
plaza pública, para que todos se rían y se burlen. ¡Qué televisión más divertida tenemos! ¡Nos enteramos 
de todo, incluso de lo que quieren ocultarnos esos famosos! He aquí el entretenimiento principal de la' 
aldea española". 


Es común suponer que los medios de comunicación han de informar, entretener y formar. Las dos 
primeras funciones mal que bien se desempeñan, mas la última (que requiere programas de calidad), lo 
de formar a la ciudadanía, es aplastada por el indiscutible lema: business is business. Como ya hemos 
dicho España es de los pocos países de la Unión Europea, si no el único, que carece de un Consejo 
Audiovisual. ¿No es ya el momento de que el partido en el Gobierno escuche las quejas de diversas 
asociaciones de usuarios y analice con rigor y sin complejos la zafiedad que se difunde insistentemente 
por la televisión? ¿No se han de buscar sin más demora soluciones para que se defiendan, entre otros, 
los derechos de los niños que han de ser protegidos y formados, también a través de los medios 
audiovisuales? Por favor, ¡¡basta ya de tanta bazofia!! 


NUEVA ASIGNATURA DE RELIGIÓN 


Después de largas polémicas y diferentes gobiernos, entre ellos alguno gue llegó a eguiparar la asignatura 
de ética con el parchís, parece ser gue se han establecido las bases para implantar de nuevo de forma 
obligatoria la asignatura de Religión para el curso 2004 - 2005, bajo la figura de "Sociedad, Cultura y 
Religión”. Se establecen dos opciones una “confesional”, más centrada en la doctrina y cuestiones 
trascendentales; y la otra “no confesional” centrada en aspectos históricos. Viendo el desarrollo de las 
asignaturas durante los distintos cursos nos sorprende uno de los temarios que se introduce en 4° de 
Secundaria, que desconocemos si equivale a un curso de E.G.B, de B.U.P o C.O.U, ya que esto de la 
E.S.O es demasiado moderno para los que nos quedamos con el PREU y vivimos fuera de España desde 
hace muchos años. El caso es que en el temario de ambas opciones aparece "SXX. Totalitarismo. 
Holocausto", con lo que parece que quieren seguir metiendo en la cabeza de nuestros jóvenes su versión 
de la historia. Es curioso, pero por ningún lado aparece referencia a todos los muertos que han causado 
las tres grandes religiones, desde los que arrojaban a gente a la hoguera, o las matanzas Bíblicas de los 
Israelitas, o el pasar ciudades enteras de infieles a cuchillo. 

Otro dato curioso es que por ejemplo figura un temario dedicado a "Culturas indígenas y cristianismo" pero 
no aparece por ninguna parte una referencia a las creencias paganas que predominaban en Europa 
mucho antes del nacimiento de Jesús. Así pues, parece ser que nuestros ancestros nunca adoraron a 
dioses como Netón, Coso, Vulcano, Ibero o Noctiluca, y es más importante conocer las creencias Incas, 
Mayas y demás cultos indígenas de América. Debe ser por deferencia a todos los indígenas que han 
llegado en los últimos años a nuestras tierras. 


Aparece resaltado el temario de "las Tres religiones monoteístas en la Península Ibérica", con temarios 
independientes para el "Islam" e “Israel y el Judaísmo", insistiendo una vez más en el mito de las tres 
culturas y la convivencia feliz, tan nombrada en estos tiempos de avalancha inmigratoria que sufrimos, así 
que por si algún joven le daba por pensar por si mismo ya esta aquí la asignatura de religión para 
recordarle que todos somos iguales. Los socialistas han protestado por la inclusión de esta asignatura ya 
que la consideran pro-catolica, pero al mismo tiempo las hijas de Zapatero, el líder del PSOE, cursan la 
asignatura de religión por decisión de sus padres en el colegio en el que están... 


SKINS NS: VALORES FRENTE AL SISTEMA 


A veces una da gracias a los dioses por no generalizar o por no hacer de una persona modelo general de 
un grupo atribuyendo cualidades concretas de una persona a un sinfín de miembros de una misma 
colectividad, lo que la retórica clásica llamaría “pars pro toto o totum pro parte” (la parte por el todo o el 
todo por la parte) dando lugar a una metonimia. 


Todo esto ¿por qué? Muy sencillo. Sabido es que los Skinsheads NS son un grupo activista y combativo 
donde los haya, los que no se esconden, los que dan la cara, los que organizan conciertos, los que llevan 
a la gente más joven a través de la música a conocer el espíritu NS y la historia de nuestra tradición..., 
todo esto y mucho más, no cabe duda, todo esto con sus defectos y sus virtudes pero, hay un problema; 
de vez en cuando te encuentras con sujetos e individuos que aun cuando su fama, su renombre en su 
círculo de amistades es de prestigio y emblemático no dejas de hacerte interrogantes en cuanto a 
determinadas actitudes que van más allá del beberse unas cervezas. En nada se diferencia un joven del 
sistema a uno de estos y yo me pregunto por qué se hace llamar NS y hace del NS una bandera cuando 
su actitud ante la vida dista mucho de ser la de un guerrero Nacional Socialista. 


Precisamente lo que nos une y nos diferencia del resto es precisamente eso, los principios Nacional 
Socialistas. El peinado de una NS SkinGirl la une al movimiento Skin (sharps, red Skins...) y sin embargo 
la enfrenta en ocasiones a las mujeres que piensan como ella, a las NS. 


A los NS nos une el espíritu combativo, no la vida en el sofá; nos une la vida en la naturaleza, no la vida 
urbana en la que nos vemos inmersos sin quererlo y nos ha tocado vivir; nos une el amor a los animales, 


no solo a los Pitbulls; nos unen los camaradas que piensan como nosotros y con los que podemos hablar 
sin que nos reprima la sociedad establecida, vayan rapados o no; nos une el rechazo al sionismo 
internacional y todo lo que ellos implica, el american way of life; nos une nuestro trabajo en la lucha contra 
el sistema sea en el frente que sea; nos une la honestidad, la honradez, la sinceridad, la fuerza, la lealtad, 
el amor a nuestra raza, ... el amor a la tradición Europea y a nuestra memoria histórica. 


Cuando uno de estos que se hacen llamar Skinhead NS me dice que no le importa la política sino solo la 
música y los conciertos y no un acto cultural NS; cuando piensa que un ideólogo o intelectual NS molesta 
al movimiento Skin; cuando su única meta es ir de bar en bar buscando peleas, hablar del último cd de 
hatecore, RAC u Oi!, y su único crecimiento intelectual es hablar con gente de su edad... me pregunto 
¿ ¿qué clase de skinhead NS es este?? Skinhead es posible, pero NS no, terminantemente NO. 


Sigo dando gracias por conocer personas dentro del movimiento Skinhead NS que solo por ellas merece 
que este sector Nacional Socialista se apoye desde todas las esferas; skins éticos, activistas, leales, 
honestos, con afán de superación, con ganas de formación, con inquietud política y con un sentido muy 
alto del estilo NS. Por ellos siempre se les apoyará, por los otros elementos...., mejor no hablar. 


Vosotros los auténticos skins NS ved a quien tenéis dentro, quien ensucia vuestro nombre y vuestro estilo, 
y nuestra sagrada palabra NACIONAL SOCIALISMO. 


Sieg Heil!! Walkiria 


LA MENTIRA DE AUSCHWITZ 


Thies Christophersen 
PROPAGANDA DE ATROCIDADES CONTRA ALEMANIA 


LA ENFERMEDAD DE NUESTRO TIEMPO 


La influencia devastadora de la propaganda hace difícil a los seres humanos, también a los 
bienintencionados, reconocer y juzgar los sucesos reales del acontecer contemporáneo. Ya lo hemos 
comprobado en los últimos años de la primera Guerra Mundial y en la época posterior. 


"En mayo de 1945, pocos días después del derrumbe, tuve una entrevista memorable con un 
importante representante del enemigo. Se me presentó como profesor universitario de su país, que 
deseaba conversar conmigo acerca de los fundamentos históricos de la guerra. Fue una 
conversación de alto nivel la que mantuvimos. Repentinamente cortó la discusión, señaló los 
volantes que estaban delante de mí sobre la mesa, con los cuales fuimos inundados en los 
primeros días siguientes a la capitulación y que se ocupaban principalmente de las "atrocidades" 
de los KZ [* Konzentrationslager: campos de concentración (N. del T)]. 


“¡¿Qué dice usted a esto?”, así me preguntó. Yo respondí: ¿Oradour y Buchenwald? En mi caso usted 
echa abajo puertas abiertas. Soy abogado y condeno a la injusticia donde la encuentre, pero sobre todo 
cuando se comete de nuestro lado. Pero sé hacer una diferencia entre los hechos y el empleo político que 
de ellos se hace. Sé lo que es propaganda de atrocidades. Después de la primera Guerra Mundial he leído 
todas las publicaciones de vuestros peritos sobre estas cuestiones, los escritos de la Oficina de Northcliff, 
el libro del ministro de finanzas francés Klotz De la guerra a la paz, en el que describe cómo fue inventado 
el cuento de las manos de niños cortadas a hachazos y qué provecho se extrajo del mismo, los escritos 
esclarecedores de la revista Crapouillot que compara la propaganda a atrocidades de 1870 con la de 


1914/18 y finalmente el libro clásico de Ponsonby: La mentira en la guerra. En él se revela gue ya durante 
la guerra pasada se disponía de talleres en los que se componían montañas de cadáveres artificiales 
mediante fotomontaje con muñecas. Estas fotos eran distribuidas. Al respecto se dejaba en blanco el texto 
al pie. Más tarde era insertada de acuerdo con la necesidad telefónicamente a través de la Central de 
Propaganda.” 


Al decir esto saqué uno de los volantes que supuestamente representaba montañas de cadáveres de los 
KZ y se lo mostré a mi visitante, que me miró perplejo. Proseguí entonces. “No puedo creer que en esta 
guerra, en la que todas las armas fueron perfeccionadas de tal manera, esta arma venenosa, que decidió 
la primera guerra, haya podido ser descuidada. ¡Más aún, lo sé! En los últimos meses antes del derrumbe 
estuve leyendo diariamente la prensa extranjera. 


Ahí se informaba desde una Central acerca de las atrocidades alemanas. Se procedía al respecto con un 
determinado turno. Le tocaba a un territorio ocupado tras el otro: hoy Francia, mañana Noruega, después 
Bélgica, Dinamarca, Holanda, Grecia, Yugoslavia y Checoslovaquia, etc. Por de pronto eran centenares de 
muertos en los campos de concentración, luego, cuando 6 semanas más tarde le tocaba nuevamente el 
turno al mismo país, miles, luego diez, luego centenares de miles. Pensé entonces: ¡Al millón no podrá 
llegar esta inflación de cifras!” 


Ahora tomé otro volante: “¡Aquí tiene usted el millón!” Entonces mi visitante ya no pudo contenerse: “Veo 
que me he topado con un entendido. Ahora también quiero decir quién soy. No soy ningún profesor 
universitario. Soy de la Central de la que usted habló. Desde hace meses practico lo que usted describió 
acertadamente: propaganda de atrocidades y con ella hemos obtenido la victoria total.” Yo respondí: “Lo 
sé, ¡y ahora usted debe terminar! * El contestó: “No, ¡ahora recién empezamos bien! Continuaremos con 
esta propaganda de atrocidades, la aumentaremos, hasta que nadie aceptará ya una buena palabra de los 
alemanes, hasta que esté destruido todo lo que han tenido en otros países en cuanto a simpatías, y hasta 
que los alemanes mismos se habrán puesto de tal modo confusos que ya no sabrán lo que hacer! * 
Terminé la conversación diciendo: “¡Entonces cargará sobre sí con una gran responsabilidad! * 


Extraído del libro del Profesor Dr. Friedrich Grimm: Politische Justiz die Krankheit unserer Zeit (La justicia 
política, la enfermedad de nuestra época) Verlag Bormer Universitáts Buchdruckerei Gebr. Scheur GmbH, 
Bonn 1953. 


PREFACIO DEL ABOGADO MANFRED ROEDER 


"Quédese por amor de Dios en la lucha contra la pornografía y la depravación de las costumbres, pero no 
se mezcle en la política. Y ¿para qué ocuparse todavía del pasado? ¿No será que quiere justificar el 
nacionalsocialismo o negar los crímenes del pasado? 


Tales consejos vinieron de muy buenos amigos cuando por primera vez hube puesto en relación las 
palabras Auschwitz y propaganda de atrocidades. Y un pastor honestamente preocupado escribió: "Debo 
decir que su vuelta hacia el radicalismo de derecha político me ha asustado un tanto. Pero seguirá en mi 
estima, ya que lo conozco." 


Me alegré por la confianza. Me asusté por la comprobación de que todo abogar por la verdad y la justicia 
para Alemania se equipara con radicalismo de derecha. Sí, ¡cómo me gustaría dejar en paz el pasado si 
todas las partes prometieran solemnemente un recíproco perdón y olvido, como se hizo en el convenio de 
paz después de la Guerra de los 30 Años! ¡Nada podía ya ser tocado y perseguido. ¡En verdad un mérito 
realmente heroico en el espíritu de Cristo! 


¿Pero cómo se presentan las cosas ahora? ¿Dónde hay perdón, dónde hay olvido, dónde hay curación? 
Sólo de parte alemana, especialmente de los expulsados, ofrecido siempre de nuevo y confirmado por los 
hechos. ¿Pero qué hace el lado contrario? 


El Gobierno del Reich alemán fue destituido ilegalmente. Oficiales alemanes, que no hicieron sino cumplir 
con su deber y que en su carácter eran inmensamente superiores a los aliados, fueron estrangulados 
sádicamente, pero ni un solo soldado o guerrillero adversario fue puesto ante la justicia por crímenes de 
guerra. La jurisdicción y el hallazgo de la verdad alemanes fueron imposibilitados. Sólo los vencedores 
pudieron administrar justicia y escribir la historia. En todo otro país fue prohibido de inmediato la 


persecución de crímenes de guerra. Supuestos hechos de alemanes, por el contrario, no sólo fueron 
perseguidos en la forma más brutal y dejando de lado todos los principios legales internacionales, sino 
que fue expresamente anulada la prescripción de los así llamados crímenes de guerra y genocidio 
alemanes, para que hasta el día del juicio final pueda ser tomada venganza sobre los alemanes. Así, 
guerrilleros disimulados se transformaron en héroes populares y los oficiales alemanes que se 
defendieron contra ellos, en criminales de guerra. 


El Gobierno Federal dispuso que una documentación de 14 volúmenes de crímenes cometidos contra 
prisioneros de guerra y civiles alemanes no sea publicada, y que debía ser destruida. 


La presidente de ministros de Israel, Golda Meir, ha hecho saber ahora con claridad inequívoca que 
"relaciones complétamente normales entre Alemania e Israel” nunca las podrá haber. ¿Cómo se puede 
dejar en paz un pasado que a diario es removido nuevamente y utilizado contra nuestro pueblo? 


Todas las escuelas siguen difundiendo las mentiras de atrocidades sobre los KZ. Así precisamente ahora 
se realiza bajo el patrocinio del presidente de ministros de Hessen una exposición "KZ Sachsenhausen" en 
Wiesbaden con las mentiras propagandísticas hace tiempo refutadas. Escolar tras escolar es hecho pasar 
a través de la misma para que lea horrorizado que en Sachsenhausen fue construido en 1943 una cámara 
de gas, a pesar de que hace tiempo fue comprobado que jamás existieron cámaras de gas sobre suelo 
alemán. Con estremecimiento se lee que "día y noche el olor dulzón de carne humana quemada" flotaba 
sobre el campo. A pesar de que la Cruz Roja Internacional visitó regularmente los KZ hasta marzo de 1945 
y jamás pudo comprobar instalaciones de gasificación o de cremación o el olor dulzón. 


Además se afirma que en el patio de revista de Sachsenhausen cada hombre SS tenía el "derecho" de 
abatir o matar a golpes a un preso! Lamentablemente ocurrieron crueldades, pero perpetradas casi 
exclusivamente por los propios detenidos, los Kapos [* Prisioneros encargados de la dirección de los 
cautivos. (N. del T,)]. Cuando un hombre SS u otro empleado alemán cometía una falta contra los presos o 
contra su propiedad, se lo ponía ante un tribunal de guerra. ¿Qué interés puede tener el presidente de 
ministros Osswald en patrocinar semejantes falsedades contra Alemania? Toda nuestra juventud escolar 
es envenenada con estas mentiras sobre sus padres, para que el odio entre las generaciones se tome 
abismal. Así se destruye a un pueblo, de acuerdo a la receta de los, conspiradores mundiales. ¿Y 
nosotros, que lo sabemos mejor, hemos de callar? Y el que entonces aun afirma que esto es cristiano, a 
mis ojos no es más que un infame cobarde y canalla. 


El ministro de cultura de Hessen ha hecho escribir a la judía Hannah Vogt un libro sobre el pasado de 
Alemania Schuld oder Verhdngnis (Culpa o Fatalidad); que ya apareció en su 11a. edición y que es 
distribuido a todos los egresados de las escuelas principales. Una judía difícilmente estará en condiciones 
de juzgar con objetividad el pasado alemán. Pero este libro es una obra maestra de montaje de la historia y 
de propaganda de odio con ropaje "científico", de tal modo que puede ser colocado en un plano de 
igualdad con el del agente del Komintern Willy Múnzenberg, el maestro sin par del azuzamiento contra 
Alemania y de la propaganda mendaz, que gritaba a sus colaboradores, cuando habían escrito un artículo 
contra Alemania: "¡Demasiado blando, demasiado objetivo! Córtales la cabeza. Haz que el mundo se 
quede con la boca abierta de horror. Hazlos el hedor del mundo. 


Haz que los hombres los maldigan y se sacudan de horror” 


No existe ningún documento que pueda ser tomado en serio que cifre las pérdidas totales de la población 

judía durante la última guerra en más de 200.000. En una noche en Dresde han perecido más alemanes 
indefensos e inocentes, niños, mujeres, ancianos y sobre todo heridos, que judíos en todos los KZ durante 
la época nacionalsocialista! ! ! Y dentro de las pérdidas totales judías hasta e están incluidos los casos de 
muerte natural. Con esto las pérdidas son porcentual y absolutamente mucho menores que las de 
cualquier otra potencia beligerante. i ¡Y las organizaciones judías mundiales habían declarado a Alemania 
ya en 1933 la guerra santa hasta el completo aniquilamiento, cuando a ningún judío aún le había sido 
torcido un pelo! ! Y, sin embargo, el mundo retumba del clamoreo por los judíos muertos. Pero ninguna voz 
se alza por Dresde y por los realmente asesinados 6 millones de alemanes del Este. Ninguna voz se alza 
por los millones de prisioneros de guerra alemanes y europeos asesinados, que combatieron a nuestro 
lado. Ninguna placa proclama por los 105.000 franceses que fueron asesinados sólo porque eran simpa- 
tizantes de los alemanes. No se realizan días conmemorativos por los holandeses, daneses, belgas, 
noruegos, rumanos, rusos, cosacos, ucranianos degollados bestialmente, que trabajaron o lucharon del 
lado alemán porque querían salvar a Europa del bolcheviquismo o porque consideraban el dominio alemán 
como el mal menor. 


Para el Correo Federal Alemán es un motivo de despido inmediato cuando uno de sus trabajadores 
impugna la gasificación de judíos. Un tribunal de Hessen confirma este concepto legal porque tales 
expresiones, "que en su repugnancia no pueden ser superadas", no necesitan ser tolerados por un dador 
de trabajo! 


Pero todo sinvergúenza puede ufanarse hoy de que ha practicado sabotaje o traición contra Alemania. 


Una lectora preguntó preocupada si no caería yo en un nuevo antisemitismo. ¡Muy al contrario! Yo tengo 
cuidado de que los judíos sean tratados como todos los demás y no puedan exigir derechos especiales. 
Porque sólo derechos especiales y mentiras, que son propagadas por determinadas camarillas de 
dominación mundial judías, traen nuevo antisemitismo. El señor Wiesenthal hace más por el antisemitismo 
que yo. 


Todo judío decente celebrará nuestra búsqueda por la verdad y, por consiguiente, este escrito. Porque con 
la publicación de este informe sensacional no atizamos ningún nacionalismo u odio, sino que servimos a la 
verdad, y sólo la verdad nos hará libres a nosotros y a todos. Y sólo el delito realmente cometido puede ser 
reparado o perdonado. El delito inventado, empero, crea indefectiblemente nuevo odio y materia 
inflamable. 


Pero aquí no se trata de calcular el alza o baja de las cifras de pérdidas o crímenes. Se trata del 
saneamiento moral de nuestro pueblo. Es que se nos acusa de los mayores crímenes de la historia de la 
humanidad: o sea, haber provocado voluntariamente una guerra mundial y asesinado a millones de seres 
humanos inocentes. Y si hubiéramos tenido tiempo y oportunidad, entonces también hubiéramos extirpado 
al resto de todos los pueblos "sojuzgados". 


¡El que puede permanecer indiferente a este reproche, no tiene ni corazón ni inteligencia! Repentinamente 
se levantan ahora testigos y dicen: ¡pero si esto no es verdad! Alemania ni ha querido ni ha empezado la 
guerra, sino que ha sido forzada a ella por sus enemigos mortales. Hitler no ha querido matar a los judíos y 
nunca dio una orden para su exterminio, tampoco para el exterminio de otros pueblos. No había 
instalaciones de gasificación. Todo esto son invenciones de mentes patológicas. Casi todos los así 
llamados juicios de criminales de guerra y de KZ fueron sustanciados con testigos perjuros y documentos 
falsificados! 


Todo acusado se alegra cuando se le descarga, o cuando hasta resulta que el crimen que se le imputa ni 
siquiera ha sido cometido. 


Nosotros los alemanes, por ende, debiéramos estar llenos de alborozo si hoy se presentan testigos que 
pueden probar que Auschwitz no fue una maquinaria de muerte, sino una gigantesca empresa de 
armamentos. Que los internados por regla general eran tratados decentemente y que los extraños podían 
en todo momento visitar el Campo. La mayoría de nuestros compatriotas reaccionaron, por cierto, en forma 
bien distinta. Hacen de cuenta que se les quiere quitar la más hermosa vivencia de postguerra: su 
complejo de culpabilidad. Con uñas y dientes se aferran a la culpa alemana. Es verdaderamente un 
fenómeno único en la historia de la humanidad. En cualquier otro pueblo semejante reacción sería 
inconcebible. Se lo puede designar solamente como una profunda enfermedad del alma. Porque no es 
normal que alguien quiera a toda cosa ser culpable. 


Aquí reside el real problema y el verdadero motivo de la publicación de este folleto. No se trata de 
comprobar de qué lado se ha cometido más delitos. Esto está decidido para todo el que se ha ocupado tan 
sólo superficialmente con las fuentes disponibles. ¡Es una rotunda absolución para Alemania! El libro del 
yerno de Roosevelt, coronel Dall, La Política de Guerra de Norteamérica ni fue ya necesario para ello. Pero 
ha revelado por encima de toda duda la culpa exclusiva de Roosevelt y Churchill de esta guerra y su 
criminal conspiración contra la paz. ¡El que ahora todavía afirma lo contrario, es sencillamente 
malintencionado! 


¿Por qué nosotros los alemanes estamos tan enamorados de la leyenda de los 6 millones de judíos 
gasificados? Hablo aquí por experiencia, porque yo mismo he creído en ella. 


Nosotros los alemanes somos cavíladores y por naturaleza temerosos de Dios. Por eso necesitábamos 
una explicación profunda, religiosa acerca del por qué nuestro pueblo ha caído en esta inmensa miseria. 
La simple idea de que los otros eran más fuertes e inexorables no es suficiente para el alma alemana. Sin 
causa, así creemos nosotros, nadie llega a encontrarse en tamaña penuria. Es el célebre problema de Job, 


a guien sus amigos reeducadores también le hacen creer gue cada golpe del destino es un castigo de 
Dios. Por eso en la catástrofe de 1945 también sólo pudo verse el juicio de Dios por los pecados y los 
crímenes cometidos. El cuento de los 6 millones de seres inocentes humanos asesinados sencillamente 
sació este hambre “por una explicación metafísica y por eso fue asimilado tan ávidamente. Más claro 
resulta aún si puede ser fundamentado bíblicamente: ¡No sólo hemos matado a cualesquiera seres 
humanos, sino al pueblo elegido! Sí, como me escribió una lectora textualmente, hemos tocado el ojo 
derecho de Dios. ¡Qué explicación tan maravillosa! Ahora sabemos por qué.. Ahora podemos expiar por 
ello y mediante la sumisión frente a todos los judíos y prestaciones de dinero reconquistar aunque sea algo 
del favor de Dios o esperar gozosos como pecadores arrepentidos el perdón. Por eso el alemán se aferra a 
los "judíos asesinados" como a la salvación de su alma, porque sin esta explicación nuestro terrible 
hundimiento no tendría un sentido más alto y sería aun más difícil de soportar. 


Por eso no recriminemos al pobre con nacional que cree en las atrocidades de los KZ. Nosotros 
terminamos con las dos grandes mentiras sobre las cuales descansa toda la evolución de postguerra: no 
existe un pueblo elegido según sostienen los judíos; y, sobre todo, no existe un pueblo alemán criminal, 
abyecto! Y lucharemos sin compromisos contra todo el que continúe sosteniendo uno de estos productos 
de la mentira y con ello empuja a nuestro pueblo más hondamente dentro de su desgracia. 


Ha llegado el momento de levantarse y asir el destino por las fauces. Nosotros lo venceremos, porque 
cumplimos el encargo de Dios Por eso estoy inmensamente agradecido a Thies Christophersen, quien con 
su valiente escrito marcha delante de nuestro pueblo como luminoso ejemplo y es un garante de que 
daremos vuelta al curso del tiempo. 


ESTE INFORME HA SIDO ESCRITO PARA LOS ALEMANES QUE AUN NO HAN PERDIDO LA FE 


EL SILENCIO IMPUESTO 


Yo estuve en Auschwitz, y esto fue desde enero hasta el mes de diciembre de 1944. Después de la Guerra 
oí acerca de asesinatos en masa que presuntamente habían sido perpetrados por la SS en los judíos 
prisioneros. Quedé sobremanera sorprendido. A pesar de todas las declaraciones de testigos, de todos los 
informes periodísticos y de las transmisiones de radio y televisión aun hoy no creó en las atrocidades. Y he 
dicho esto reiteradamente y en todas partes. Pero era inútil. Nadie quería creerme. Las pruebas, así se me 
decía, eran demasiado concluyentes e incontestadas. Los juicios había demostrado claramente que en 
Auschwitz había habido instalaciones de gasificación, y Hôss mismo como Comandante de Campo lo 
había confirmado. El que quería negar esto se hacía sospechoso de haber participado él mismo en los 
asesinatos de judíos. Que me cuidara, porque los crímenes de guerra aun no estaban prescritos. Todavía 
podría hacérseme un proceso y sería mejor que callara. "¿A quién le sirve si tú ahora quieres intentar 
corregir la historia? ¡No cambias nada! Sólo el reconocimiento de nuestra culpa nos ha vuelto a la 
comunidad de los pueblos. Piensa que tienes una familia. Nadie creerá tus relatos ... Calla, esto es lo más 
sensato que puedes hacer." 


Dicho con franqueza, a mí mismo me surgieron dudas. Cuando de todas partes y constantemente se oyen 
las mismas historias, es más que comprensible que al final uno las cree. "¡Adónde han ido a parar los 
judíos si no se los ha gasificado a todos? " No lo sé, pero yo opino, de dónde vienen los judíos si durante la 
Guerra se habría matado a 6 millones de ellos. En mi terruño de Schleswig-Holstein también antes, de la 
Guerra apenas hubo judíos. Los así llamados Viehjuden" (1) en el campo faltaban por completo. Gente 
hostil dice que faltaron sólo porque los campesinos en Dithmarschen y Angeln eran muy superiores a los 
judíos. Muchísimos judíos se fueron antes y durante la Guerra al extranjero, y muchos judíos también 
sobrevivieron a los campos de concentración ... y muchos judíos viven hoy de nuevo entre nosotros. 


Las primeras dudas me vinieron cuando leí un volante de Einar Aberg de Norrviken (Suecia) [Ver 
Apéndice. (N. del E.)]. El contrapuso las cifras oficiales de la población mundial judía antes y después de la 
Guerra y constató que los judíos debieron haberse multiplicado en tal forma durante la Guerra que toda 
mujer en edad fecunda hubiese debido dar a luz cada año un niño si la cifra de 6 millones de judíos 
asesinados era exacta. En el año 1938 habría habido 15.688.259 judíos en el mundo. Esta cifra ha sido 
tomada del World Almanac (Almanaque Mundial) por el American Jewish Committee (Comité Judeo- 
Americano). En el año 1948, de acuerdo con un artículo de] New York Times de W. Baldwin, un perito 
reconocido y totalmente imparcial en todas las cuestiones demográficas que ni apelando a la mayor 
fantasía puede ser calificado de "antisemita", hubo nuevamente 18.700.000 judíos en el mundo. La leyenda 


de los 6 millones de judíos asesinados no puede ser verdad, porque es imposible que un pueblo se 
multiplique en 10 años en un 50 por ciento. 


Las pérdidas seguramente lamentables del pueblo judío durante la 2a. Guerra Mundial no importaron 6 
millones, sino de acuerdo con comprobaciones de la ONU, que no tiene motivos para defender 
especialmente a ningún pueblo doscientos mil. 


En un libro aparecido en el Brasil se puede leer: 


“... Esta documentación ha sido utilizada por el Canadian Anti Defamatíon Committee of Christian Lawmen 
juristas y comprobó que murieron 200.000 judíos en los doce años del gobierno de Hitler (193345), por 
diversas causas, o sea por asesinato condena, fusilados como guerrilleros o saboteadores, por bombas 
que cayeron sobre Campos, o por otros efectos de la guerra; pero también por muerte natural, o sea 
enfermedad y vejez." 


El destacado socialdemócrata austríaco Dr. Benedikt Kautsky, - judío cabal - de 1933 a 1945 en el KZ, de 
ellos 3 años en Auschwitz, manifiesta: 


"Yo estuve en los grandes KZ en Alemania. Pero conforme a verdad debo constatar que en ningún Campo 
jamás he encontrado una instalación como una cámara de gasificación [Veáse Heinz Roth. Odenhausen. 
Anexo. (Escrito No 13). (N. del A.)]”. 


Richard Baer, último Comandante de Auschwitz (a partir de 1943) y por consiguiente el testigo más 
importante, de quien el semanario parisiense Rivarol informa que no pudo ser disuadido a que "durante, 
todo el tiempo que él había estado al frente de Auschwitz nunca había visto cámaras de gas ni había 
sabido que cámaras existieran”, lamentablemente - a pesar de gozar de excelente salud - catorce días 
antes falleció del todo repentinamente el 17 de junio de 1963 en la prisión preventiva. Yo nunca he 
ocultado mi época de Auschwitz. Cuando se me preguntaba por el aniquilamiento de judíos he respondido 
que no sabía nada de ello Sólo me he extrañado de cuán rápidamente y sin contradicción los cuentos de la 
gasificación en masa eran admitidos y creídos por la población. 


Las secuelas de mí lesión contraída en la guerra en el año 1940 me trajeron una sinusitis crónica. El más 
pequeño resfrío tenía por consecuencia que debía hospitalizarme. En otoño de 1942 un examen médico 
oficial dio el diagnóstico: apto para guarnición en la Patria. Solicité una licencia de estudios y concurrí en el 
invierno 1942-1943 a la Escuela Agraria Superior en Landsberg/Warthe. En la Primavera 1943 vino a 
nuestra escuela un capitán del OKH “(2) para reclutar algunos agrónomos que estuvieran dispuestos a 
“trasladarse” a Ucrania para plantar allí caucho, Me presenté y fui admitido. 


KOK SAIGIS 


Una guerra móvil requiere vehículos, y los vehículos requieren cubiertas, y las cubiertas son de goma. Si 
bien la goma puede ser producida artificialmente del carbón la cal y el azufre - la llamada Buna - empero 
sin un agregado de caucho natural esto no va. Falta el aglutinante. Los rusos, en su afán de hacerse 
independientes de las importaciones, (cuándo nosotros hacíamos lo mismo esto es valorado hoy como 
preparativo de guerra), habían investigado sistemáticamente toda la flora para hallar portadores de cau- 
cho... y encontraron algunos - entre otros el Kok Sagis un pariente del “diente de león.” El látex blanco en 
sus raíces contenía caucho. Ahora bien: este caucho se había hecho, ahora muy importante para la ulterior 
conducción de la guerra. El apoderado para los automotores en el OKH había instalado secciones para el 
cultivo, el aprovechamiento y, la investigación. Yo, pues, después de un breve curso de capacitación, fui 
enviado a Ucrania como perito Para el cultivo de caucho vegetal. Una planta Kok Sagis nunca la 
habían'*visto. Pero el trabajo, práctico y la ayuda de algunos agrónomos rusos pronto me dio el saber ne- 
cesario. 


En el año 1943 perdimos Ucrania y a principios de 1944 fui trasladado a la Sección de Cultivo de Plantas 
en el Kaiser Wilhelm Institut. Este instituto había instalado una sección en Aúsúhwitz. Así viajé a Auschwitz 
y recién me enteré en el camino hacia allá que había un campo de concentración. 


Como ya había sido herido en la campaña de Francia y prácticamente pasé mi tiempo en hospitales no me 
fue posible hacer una carrera militar. De modo que era solo dragoneante, y por mi actividad en el OKH 
llegué a ser Sonderfúhrer (Z), conductor especial, este era el rango de un teniente. Luego nuestra depen- 
dencia, fue subordinada en otoño de 1943 a la SS, y el Reichsführer Himmler fue encargado del patrocinio 


Como es sabido era agrónomo diplomado. Nuestra dependencia a se llamaba ahora: B.d.K. (3), Apoderado 
para los Automotores bajo el comando del Reichsfúhrer SS, Sección Caucho Vegetal. Pero conservamos 
nuestros uniformes de la Wehrmacht, y también fuimos tatuados, con nuestros grupos de sangre. Esto 
seguramente a muchos de nosotros nos ha salvado la vida. 


Si ahora he de contar mis experiencias de Auschwitz, entonces tengo dudas si he de dar también los 
nombres de mis camaradas que aun viven y con quienes sigo aun teniendo contacto. Sé muy bien que 
debo contar con represalias si quiebro el silencio. Ahora bien, estoy dispuesto a tomarlas sobre mí... y en 
parte ya las he tenido que soportar. Como editor del Bauernschaft (4) y de Kritik(5), así como anteriormente 
del Deutscher Bauer nunca he tenido pelos en la lengua. Pero en 1969, entregué mi finca a mi hijo. 
Entonces creí que como jefe de redacción de esta última tenía asegurada la existencia. Mis amigos 
tendrán conocimiento de que este periódico por dificultades económicas pasó a la editorial DSZ del Dr. 
Frey, de Munich. Yo tenía la promesa contractual de que la dirección de la redacción quedaría en mis 
manos. Pero la dirección de la redacción de este periódico nunca estuvo en mis manos desde que fue 
trasladada a Munich. Yo era el verdadero sentido de la palabra un redactor testaferro. El periódico recién lo 
veía cuando estaba impreso. Mis propios artículos los encontraba en ocasiones cada vez más raras. 
Reiteradamente indujeron al Dr.Frey a despedirme sin preáviso. Un juicio ante un tribunal de trabajo 
concluyó con un arreglo magro. De acuerdo con nuestro contrato no podía hacer declaraciones sobre de 
la redacción porque entonces me hubiera hecho pasible de una multa convencional de DM 40.000. Desde 
entonces soy un desocupado en regla, y a pesar de que he sido readaptado por la Oficina de Trabajo para 
el servicio administrativo simplemente me es para mí imposible conseguir un empleo. Ninguna repartición, 
ninguna dependencia y lamentablemente tampoco ninguna empresa quiere ocupar a una persona que ha 
trabajado con el Dr. Frey como redactor. .. A pesar de que tengo tan sólo 55 años de edad no tengo 
ninguna perspectiva de ser incorporado a la vida profesional. ¿Por qué, entonces, no he de informar? Llevo 
la existencia en una pobreza modesta, pero feliz. Mis hijos tienen el porvenir asegurado. Pero no quisiera 
aportar dificultades a mis anteriores superiores y camaradas, que en parte están aún en la profesional. 


LA VIDA DEL CAMPAMENTO 


El día era frío y ventoso cuando arribé el 15 de enero de 1944 a la estación de Auschwitz. Reflexioné si no 
sería conveniente que tomara un coche. Pero sólo había coches de caballos y me decidí a hacer una 
caminata. Mi equipaje lo entregué en el depósito y pregunté por el camino a la comandancia del Campo. 
No era muy lejos. El Campo, una construcción de cuarteles con edificios feos, pero masivos, estaba 
situado junto a ella. El portón con la leyenda Arbeit macht frei, (7) fue lo primero que llegué a ver del 
Campo de Concentración de Auschwitz. Lo que me llamó la atención fue que un gran número de presos 
iban libremente de acá para allá sin ser vigilados. Más tarde me enteré que el Campo, que estaba rodeado 
por un alambrado de púas con carga eléctrica, sólo era vigilado de noche. Durante el día los presos se 
podían mover libremente en un enorme terreno. Este terreno por cierto estaba cercado por centinelas, que 
de noche, después de la llamada para pasar lista, eran retirados. 


Me presenté ante mi superior, el Obersturmbannfúhrer Dr. A. Un hombre alto, de gallarda presencia, con 
ojos azules acerados y cabello algo rojizo. La salutación fue cordial. Resultó que conocía muy bien a mi 
hermano, que también servía en la SS. En seguida le formulé algunas preguntas curiosas con respecto al 
Campo de Concentración. Así, p. ej., quise saber qué gente era esa que estaba encerrada aquí. Su 
respuesta: "Los alemanes que están aquí pertenecen aquí ... Son enemigos del pueblo ... por lo demás, 
está aquí la 'elite' europea." Estas palabras, como lo comprobé más tarde, reflejaban la verdad. Fui 
presentado a sus colaboradores. Hauptsturmfúhrer B., emigrante ruso, ex-oficial zarista, que además del 
ruso también hablaba perfectamente el alemán y el francés, me ofreció llevarme en coche a mi 
alojamiento. Para el área agraria estaban a disposición de los oficiales no automóviles sino coches de 
caballos con un cochero. Esto me pareció algo jactancioso. También el hecho de que los presos que 
encontrábamos a nuestro paso se paraban y al tiempo que se sacaban de un tirón la gorra, se cuadraban, 
no me resultaba del todo agradable. Pero éramos oficiales, y también los soldados SS nos saludaban 
militarmente. 


Mi alojamiento estaba en Raisko, unos 3 km distante del Campo principal. Allí había un Campo de mujeres, 
los invernáculos y los locales de laboratorio para nuestro trabajo de cultivo de plantas. Me fue puesta a 
disposición una habitación en una casa separada. La misma casa la compartía con mi colega el 
Obersturmfúhrer Dr. C., a quien competía la vigilancia sobre la sección Cultivo de Plantas. Era un hombre 
muy alegre, y su risa tenia algo de refrescante para el corazón. Gozaba de muchas simpatías entre los 
presos. También hoy sigue haciendo intercambio de cartas con ex-presos de Auschwitz. Hacia poco que 
se había casado, y más tarde hizo venir a su mujer y a sus dos hijos en edad preescolar. Yo me mudé más 


tarde a una vivienda en un invernáculo terminado de construir. Allí vivía junto con un científico, del 
Kaiser-Wilhelm-Institut. Puedo decir su nombre, era el Dr. Bôhme. Fue fusilado después de la capitulación 
por bestializados civiles polacos. Con toda seguridad no había hecho ningún daño a nadie y era la 
amabilidad y la disposición para la ayuda en persona. 


El primer preso que conocí fue "Agnes". Agnes pertenecía a los "Testigos de Jehová" y nos estaba 
asignada como Raumpflegerin (8) Quise interrogarla acerca de las condiciones en el KZ, pero Agnes se 
mantuvo callada ... Distinto, fue con la Señora Pohl. Ella tenía el mando en la cocina. También investigaba 
en la Biblia y distribuía volantes a los presos. Esto en realidad no estaba permitido, pero no era mi 
cometido vigilar a los presos. Además sus escritos me parecieron inofensivos. En cuestiones de fe siempre 
he sido tolerante. Hasta el día de hoy no puedo negar a los Testigos de Jehová una cierta admiración y 
respeto. Se dejaban meter presos por su fe y sufrían porque querían sufrir. No necesitaban vigilancia, y 
podían moverse con toda libertad. 


En nuestro Campo unas 300 mujeres estaban alojadas en 3 barracas. Era personal escogido, que 
trabajaban casi exclusivamente para la Sección Cultivo de Plantas. En su mayoría eran judías y polacas y 
algunas francesas. Todas hablaban muy bien el alemán. Muchas tenían un grado académico. Su tarea 
tenía carácter científico, y eran muy independientes. Era efectivamente el caso que no era yo quien debía 
enseñar el trabajo a las reclusas, sino que ellas me lo enseñaban a mí. Yo me hice explicar por ellas su 
trabajo, y lo hacían con un cierto orgullo, casi quisiera llamarlo presunción. Dejó en mí la impresión de que 
los reclusos efectuaban su trabajo de investigación con celo y alegría. 


El cultivo de plantas según el procedimiento de selección significa investigar y seleccionar. Las raíces de 
las plantas eran investigadas en cuanto a su contenido de caucho y multiplicadas mediante estacas. Las 
semillas producidas se cosechaban cuidadosamente y luego volvían a ser sembradas. Era muy fácil 
realizar sabotaje, pero no se ha llegado a saber de ni un solo caso. Bueno, hay que decir también que los 
presos no se tenían mucha confianza entre sí. Ahí estaba el viejo odio entre los nacionales polacos y los 
judíos. El odio nacionalsocialista a los judíos en comparación era inofensivo. Los resultados en el 
incremento del contenido de caucho eran del todo, satisfactorios. Lamentablemente no puedo ya recordar 
cifras. 


El Hauptsturmfúhrer B. viajó a los territorios ocupados del Este y estaba a la búsqueda de científicos. Trajo 
a algunos científicos rusos con sus familias a Auschwitz, que trabajaron como empleados civiles para 
nosotros y también lo hacían gustosamente. 


El asunto tomó un cariz trágico cuando se trasladó al agrónomo J. Sassmoschek a Auschwitz. Este 
encontró entre los reclusos a su anterior amante. Este reencuentro no quedó sin consecuencias. Pero 
Sassmoschek pudo casarse con su amante. Fue puesta en libertad. Aún después de la evacuación de 
Auschwitz he vuelto a encontrar a los dos en Halle (Saale). Ambos estaban radiantes de felicidad. Yo por 
cierto no me sentía nada feliz, porque justamente había dejado pasar sobre mí el bombardeo del 13 de 
febrero en Dresde, al que escapé ileso como por un milagro. Creó que en Dresde murieron en ese día más 
seres humanos de los que en todo el transcurso de los años de guerra murieron en Auschwitz. Pero los 
crímenes de guerra de los aliados tampoco aún hoy están en debate. 


¿Cómo se desarrollaba la jornada de los reclusos en Auschwitz? A las 7.00 se despertaban, se duchaban y 
luego de desayunarse, se les pasaba revista. A las 8.00 daba comienzo el trabajo. Desde las 12.00 hasta 
las 13,00, pausa del mediodía y a las 17.00 concluían las tareas. A las 19.00 llamamiento para pasar lista; 
seguidamente abandonaban sus puestos los centinelas exteriores y era vigilado únicamente el 
campamento. La correspondencia era distribuida a los presos diariamente. Los paquetes eran abiertos 
durante la revista y controlados por el celador del Campo. Raras veces algo no se entregaba, p. ej., 
medicamentos y ciertos libros y escritos, cámaras fotográficas, aparatos de radio y otros instrumentos 
técnicos. Pero estas cosas continuaban siendo propiedad de los presos. Eran llevados a "Canadá" y 
guardados. 


Canadá se llamaba un gigantesco galpón de depósito, en el que se almacenaba toda la propiedad de los 
judíos evacuados o trasladados que estaban internados en Auschwitz. En Canadá había de todo, de ahí el 
nombre. Pero Canadá era vigilado severamente. En nuestra estación meteorológica teníamos a una 
auxiliar SS que en una oportunidad se había apoderado en Canadá de un par de medias de seda. Fue 
llevada por ello ante un tribunal de guerra ... por saqueo. Pero los presos mismos que trabajaban allí 
hurtaban como cuervos. 


Me llamaba la atención lo bien que estaban vestidos nuestros presos. Si bien debían llevar sus 
indumentarias de penados, su ropa interior, medias y zapatos eran inobjetables y muy finas. Tampoco 
faltaba el cuidado de la belleza. Lápiz labial, polvo facial y colorete formaban parte de los utensilios de los 
presos femeninos. Judías rapadas no las había en la época mía en Auschwitz. Pero me fue contado que 
esto alguna vez lo había habido en Auschwitz. Pero la vista habría sido tan horrible que hasta los 
conductores SS más empedernidos no habían podido soportarlo. Cada sábado un comando de nuestras 
mujeres era enviado al Campo principal para el canje de ropa. Volvían entonces con las más espléndidas 
piezas de botín, que se repartían entre las reclusas. Creo que este robo era tolerado tácitamente. 


OLGA 


En mayo recibí por primera vez la visita de mi mujer. Se desempeñaba profesionalmente como maestra de 
economía doméstica agraria y tenía curiosidad por conocer mi lugar de trabajo en el KZ. Ya el hecho de 
que era posible recibir en todo momento la visita de nuestros familiares muestra la franqueza de la 
administración del Campo. Si Auschwitz hubiera sido un gran campo de exterminio, entonces con toda 
seguridad no hubiéramos podido recibir visitas de nuestros familiares. Las formalidades que aun hoy son 
necesarias para hacer una visita al presidio fundado por Walter Ulbricht no eran necesarias. La 
comparación de Auschwitz con la DDR (9) no es tan desacertada. 


Eramos un matrimonio de recién casados y aun no habíamos estado casi juntos. Yo fui a buscarla a la 
estación. Ella vino en zapatos de madera, con pañuelo en la cabeza y sin medias. Era época de guerra y 
la elegancia era para nosotros un lujo. 


En ese entonces me había sido asignado una nueva "cuidadora de ambientes". Doncella hubiera sido la 
expresión adecuada. ¡Olga! Olga era una polaca. Era única en su especie, pero se preocupó de mí en 
forma conmovedora y era extraordinariamente servicial. Siempre había flores en mi pieza, siempre, 
manteles limpios y cortinas limpias, y también siempre Olga tenía una sorpresa para mí. 


Para la visita de mi mujer Olga había arreglado mi pieza con especial primor. Sobre mí cama había 
colocado un ángel orante, el diablo sabe de dónde lo había conseguido. Su atención me resultaba casi 
molesta, pero tuve que aceptarla porque tampoco quería lastimar a esta alma buena y diligente. 


Durante la estancia de mi mujer comenzaron las tareas en los campos de caucho y no pude ocuparme 
mucho de ella; pero mi mujer tenía la mejor compañía en Olga. Podía hablar como un libro. Mi mujer 
pensó que debía hacerle un pequeño regalo y había comprado una bagatela. Cuando volví a llevarla a la 
estación de regreso, apenas la pude reconocer. Estaba vestida de nuevo de pies a cabeza. Olga le había 
conseguido todo, hasta una valija nueva. Mi mujer me había traído algunas exquisiteces de las que ella 
se había privado, entre otras cosas, también un pedazo de manteca. Olga me hizo todas las noches 
papas fritas que nadaban en manteca. Pero la manteca nunca se acababa. A diario llegaban 
encomiendas de Care (9 bis), y Olga se sentía obligada a cuidar también de mí. No, no pasaron hambre 
los reclusos en Raisko. Y cuando un nuevo incorporado llegaba desnutrido y enflaquecido al Campo, ya 
al cabo de algunos días tenía la piel lisa. 


¿CAMPO DE EXTERMINIO? 


"El Campo de Exterminio no estuvo en Auschwitz sino en Birkenau." Así lo leí y escuché después de la 
guerra. Ahora bien: yo también estuve en Birkenau. Este Campo no me gustó en absoluto. Estaba 
repleto, y los seres humanos de allí no me hicieron ninguna buena impresión. Todo estaba muy 
abandonado y sucio. Allí también vi a familias con chicos. Su vista me hizo daño. Pero se me dijo que no 
se quería separar a los chicos de sus padres cuando estos eran internados. Algunos chicos también 
estaban ocupados en un alegre juego de pelota. Sin embargo soy de opinión que los niños no deben 
estar en un Campo de Concentración y que si, p. ej., los ingleses también lo hicieron en la Guerra de los 
Boers es una mala disculpa. También se lo he dicho a mi superior. Su respuesta fué: "Comparto su 
opinión pero no lo puedo remediar”. 


Yo tenía el encargo de seleccionar en Birkenau a 100 operarios para el cuidado de las plantas de Kok 
Sagis. Esto se desarrollaba de la siguiente manera. Durante la revista se les preguntó a los reclusos si 
estaban dispuestos para este trabajo y si ya lo habían hecho antes. Por lo general se ofrecían más de los 
necesarios. Luego se "seleccionaba". Este "seleccionar más tarde ha sido interpretado en forma 
totalmente errónea. Por supuesto se quería dar a los reclusos una ocupación, y también los reclusos 


querían ser ocupados. Seleccionar no era sino que a los reclusos se los empleaba en el trabajo conforme 
a sus inclinaciones y su capacidad, pero también conforme a su estado físico. 


Es un hecho que en Auschwitz había más seres humanos que lugares de trabajo existentes o que 
pudiesen ser creados. Naturalmente era para mí importante conseguir mano de obra que ya hubiera 
trabajado en la agricultura. Ahí faltaban los judíos. Muy buenos operarios los aportaban los polacos. Del 
todo inservibles eran los gitanos. El Comando 11, así se llamaba nuestra columna femenina de trabajo de 
Birkenau, venía diariamente a Raisko y trabajaba sin centinelas en los campos de caucho. He tenido 
contacto casi diario con esta gente de Birkenau y también escuché complaciente sus quejas. Una vez vi 
que un centínela SS le daba un puntapié en el trasero a una mujer. Le pedí explicaciones, La mujer lo 
había insultado de “Nazischwein". (10) Pero la realidad era que el centinela había ofendido primero a la 
mujer. 


Hice denuncia de este suceso y el guardián SS fue trasladado al batallón penal de Danzig. A partir de 
este día gocé de estima entre los reclusos, especialmente entre los del Comando 11 de Bírkenau. Con 
frecuencia ahora también venían a mí reclusos cuando tenían pedidos o quejas. Yo hacía lo que podía, 
porque para mí los reclusos no eran enemigos sino internados. Frecuentemente también, les hice algún 
favor que contravenía el reglamento. La mayor alegría se la podía proporcionar cuando los llevaba a un 
paseo a orillas del río Sula y les permitía bañarse allí en los calurosos días estivales del año 1944. 


Por lo demás, el comando de jardineros de Birkenau era un grupo alegre. Cantaba durante la tarea sus 
canciones populares polacas y los gitanos los acompañaban con sus bailes. Al principio estuve indignado 
por el mal estado de nutrición de los operarios, y también preocupado, pero después tuve que comprobar 
que los reclusos eran entregados para la internación en un pésimo estado de nutrición y que se requería 
algún tiempo hasta que la alimentación los recuperara. Con frecuencia tomé junto con ellos mi almuerzo 
de su cocina ambulante, el cual por cierto, me agradó. 


Pero el Comando 11 tenía, además, fuentes alimenticias secretas. Traía de escondites secretos las cosas 
más maravillosas. Estos escondrijos eran colmados siempre de nuevo durante la noche por amigos. 
También sucedió que estos amigos se ponían indumentaria de penados y marchaban con los otros al 
Campo. Mientras que a cambio otros reclusos tomaban licencia por unos días Auschwitz estaba ubicado 
en Polonia y la población autóctona ayudaba a los reclusos lo mejor que podía, aunque le estuviese 
prohibido. 


Las tropas de ocupación alemanas y sobre todo la así llamada administración civil frecuentemente 
también, como todos sabemos, ,no siempre se hicieron muy simpáticas a la población. Un medida que no 
me gustó nada fue la expropiación de los pequeños campesinos polacos. Debieron dar sus tierras para 
las empresas agrarias que pertenecían al Campo de Auschwitz. Pero se me ha dicho que fueron 
indemnizados, y ello exactamente de la misma manera que otros terratenientes que, p. ej., debían 
entregar su tierra para la construcción de una carretera. Tampoco las medidas de reasentamiento no me 
parecieron acertadas, pero se me aseguró siempre que éstas nunca eran compulsivas. La privación de la 
libertad es dura, pero la guerra es más dura aún, y también para nosotros se volvió cada vez más dura y 
cruel. En otoño de 1944 el Campo de Concentración de Auschwitz fue bombardeado por primera vez por 
aviadores norteamericanos. Las víctimas fueron unos 20 reclusos. Yo mismo había perdido la fe en la 
victoria final con el desembarco logrado en la costa del Canal; en todo caso me asaltaron dudas. Los 
comunicados del frente eran cada vez más decepcionantes, y también los reclusos estaban bien 
informados, el diablo sabe por quién. 


Pero a los ocupantes del Campo en nuestra área se los cuidaba igual que antes. El Obersturmbannfúhrer 
A. había conseguido que una vez por semana viniera un coche proyector de películas a nuestro Campo. 
Vimos junto con los reclusos entre otras las películas Múnchhausen y La Ciudad dorada. El film Jud Súss 
(11) por supuesto no les fue exhibido a los reclusos, ni tampoco películas de propaganda como "Kolberg" 
y "Cadetes". En el salón comunitario también podían ser celebrados oficios religiosos para los ocupantes 
del Campo. Yo mismo he presenciado diversos servicios religiosos y debo decir que en parte eran muy 
solemnes, especialmente los de la comunidad rusoortodoxa, a la que pertenecían nuestros empleados 
civiles rusos. Entre los ocupantes del Campo también se había formado un grupo teatral, y una noche nos 
invitaron a una representación del Fausto. Actores profesionales no lo hubieran podido hacer mejor. 


Yo mismo hubiera deseado tomar nuevamente licencia para continuar mis estudios, pero la situación 
bélica era seria y las perspectivas malas. Se me ofreció un curso por correo. Me hice enviar libros. Una 
reclusa, médica judía de Praga, se ofreció para estudiar conmigo la materia. Así me he hecho dar todos 


los días lecciones particulares por una internada. Esto era posible en Raisko. Los judíos eran vivaces y, 
en cuanto los he llegado a conocer en Auschwitz, también bastante agradables. Durante el verano recibí 
por algunos días la visita de mi madre. Por supuesto se originó en seguida una amistad "gorda" entre mi 
madre y Olga. Una noche mi madre me preguntó por el crematorio donde se quemaba a los seres 
humanos. Yo desconocía la existencia de tal instalación. Le pedí explicaciones a Olga. No me pudo decir 
nada preciso, pero que en dirección a Bielitz siempre se veía un resplandor de fuego. Viajé a Bielitz y 
encontré allí una mina, en la cual también trabajaban reclusos. Recorrí todo el Campo y examiné todos 
los fogones y todas las chimeneas humeantes. Pero no encontré nada. Interrogué a mis colegas, pero la 
respuesta ... sólo encogerse de hombros y que "no debía dar crédito a estas “consignas de letrina”. "Que 
había un crematorio en Auschwitz, porque aquí vivían 200.000 personas, y en toda gran ciudad con 
200.000 habitantes también había un crematorio. Naturalmente aquí también mueren seres humanos, 
pero no solamente reclusos. La mujer del Obersturmbannfúhrer A. también había fallecido aquí. Me dejó 
conforme esta respuesta. 


Durante mi tiempo en Auschwitz no he notado ni los más leves signos de exterminios en masa mediante 
gasificación. También el olor a carne quemada, que, según se dijo, frecuentemente emanaba del Campo, 
es. una rotunda mentira. En la proximidad del Campo principal había una gran herrería de caballos. El 
olor producido al colocar a fuego las herraduras naturalmente no era agradable. A propósito, el 
encargado de dirigir esta herrería vive hoy en un pueblo vecino al mío. Por otra parte, las disposiciones 
que aliviaban la prisión se hicieron cada vez más generosas. En el Campo principal había sido instalado 
un prostíbulo para los hombres. El amor y lo que lo acompaña es sin duda algo humano, y de esto no se 
quería privar tampoco a los internados. Naturalmente también había parejas de enamorados entre los 
reclusos. Si el prostíbulo logró evitarlo, me atrevo a ponerlo en duda. Pero el hecho de que en Auschwitz 
había también prostíbulos para los reclusos, es silenciado en todos los informes de postguerra. Un bono 
para el prostíbulo era una especial premio por buena conducta. Pero había también reclusos que le 
tiraban a su Kapo el bono a la cara. ¡Merecen respeto! Esto me pareció una forma especial de buen 
comportamiento. 


El asunto de la cremación de cadáveres trajo diferencias entre Olga y yo. A la larga esta mujer con sus 
eternas habladurías me atacaba los nervios. Su diligencia me resultaba demasiado sumisa, demasiado 
servil. Eso no me gustaba. Le fue asignada otra tarea, que no se la he envidiado. Fue nombrada 
"celadora" en el campo de mujeres y debía cuidar de que los reclusos masculinos no entrasen sin 
autorización al campo de mujeres. Olga podía regañar tan maravillosamente, y era una alegría ver cómo 
sacaba a los hombres del campo de mujeres. Los reclusos la llamaban "Cerbero”. 


La buena Olga, ¿qué habrá sido de ella? A una Polonia comunista no quería volver; casi ninguno de los 
reclusos polacos quería esto, tampoco los judíos. Muchos de entre ellos hasta rezaban por la victoria de 
los alemanes. Según supe por mi ex colega, el Obersturmführer Dr. C., a quien hace poco visité, muchos 
de los ex reclusos están ahora en los Estados Unidos. El todavía se cartea con algunos. Algunos también 
estaban dispuestos a declarar como testigos de descargo en favor de oficiales SS acusados en los 
procesos KZ... pero apenas fueron admitidos. Estas noticias aparecieron entonces en la prensa nacional. 


No había secretos en Auschwitz. En setiembre de 1944 vino una comisión de la Cruz Roja Internacional a 
Auschwitz para realizar una inspección. Pero manifestaron mayor interés por el Campo de Birkenau. 
Tuvimos muchas visitas en Raisko, pero venía más gente que se interesaba por nuestro cultivo de 
plantas. Yo participaba frecuentemente en estas visitas guiadas. A pesar de que en realidad no estaba 
permitido que visitantes conversaran con los detenidos, éstos sin embargo casi siempre debían dar 
explicaciones acerca de su trabajo. 


En esa época hicimos los primeros ensayos con colquicina. Colquicina es el veneno del cólquico 
(colchicum autumnalis). Con este veneno logramos inhibir en la división celular la división reductora, y la 
planta adquiría entonces el doble número de cromosomas. Semejantes plantas tendían al crecimiento 
gigantesco. Verdad es que esto se producía a costa de la fecundidad de las plantas. La obtención de 
semillas seguía desempeñando un rol muy importante. La cosecha de estas semillas a causa del 
penacho (cuerpo volador de la aquenia, como en el Diente de León) no es tan sencilla. Yo me había 
puesto con algunos reclusos hábiles y agrónomos rusos a construir una máquina cosechadora. Entre los 
hombres teníamos a algunos artesanos diestros y también poseíamos talleres bien equipados. Algunos 
agrónomos rusos trabajaban con la así llamada ionogalvanización. Para ello eran construidos por los 
reclusos aparatos que trabajaban con ondas ultracortas. El material para la construcción de estos 
aparatos yo lo iba a buscar a una empresa de desarmado de aviones. En esta empresa eran explotados 
aviones caídos o abatidos. Los reclusos encontraban allí también material para la construcción de 


pequeños aparatos de radio. Naturalmente no estaba permitido que éstos fueran llevados al Campo. Yo 
mismo me transformé en Auschwitz en un pequeño técnico de radio. Mis maestros eran reclusos y ellos 
me conseguían todo lo que necesitaba para la construcción de pequeños receptores. 


En Auschwitz, por supuesto, no sólo se realizaba cultivo de plantas. Había un sinnúmero de otros 
objetivos de investigación. A causa de la mano de obra no aprovechada que estaba allí a disposición, 
cada vez más la investigación fue trasladada a Auschwitz. Aquí también había entonces aun más 
seguridad en cuanto a bombardeos nocturnos. Más o menos cada 15 días se reunían los oficiales. Los 
jefes de sección debían informar sobre su área de trabajo. Yo he escuchado allí muchas conferencias 
interesantes, pero no recuerdo cosas chocantes. Más tarde oí que también habían sido realizados en 
Auschwitz experimentos en seres vivientes. Recuerdo haber escuchado una vez un disertación sobre el 
desarrollo del embrión en el seno materno con las más diversas alimentaciones de la madre. Si estos 
seres humanos debieron llevar a término el embarazo con cura de hambre, no lo puedo decir. Pero 
entonces se dijo que estos ensayos habían proporcionado conocimientos muy importantes para la 
alimentación de la mujer embarazada. Los informes acerca de los ensayos con medicamentos nuevos en 
reclusos no me parecen ser muy fidedignos. Me he informado con un médico de Auschwitz que los 
medicamentos nuevos recién eran usados en seres humanos cuando el ensayo en animales quedaba 
terminado. Posiblemente esto también sea así aun en la actualidad. 


Recuerdo que en una película sobre Auschwitz que vi en televisión después de la guerra se mostraba un 
edificio en la proximidad del Campo principal que tenía gigantescas chimeneas. Esto supuestamente era 
el crematorio. Ahora bien, lo lamento mucho, pero cuando abandoné en diciembre de 1944 el Campo en 
Auschwitz no he visto allí esta edificación. Tampoco puedo imaginarme que durante el frío invierno 1944- 
1945 todavía se hayan levantado allí estas chimeneas. Para mí existe la sospecha de que estas 
instalaciones recién fueron montadas allí después de la guerra. 


Asimismo me parece increíble que si estas instalaciones hubiesen existido efectivamente, la SS no las 
hubiera destruido al ser evacuado el lugar. Precisamente en estos días escuché además un informe por 
la radio según el cual solamente en Auschwitz habían sido fusilados 4 millones de seres humanos. 
Fusilados de seguro no fueron seres humanos en Auschwitz, porque esto hubiera debido oírse. Es 
verdad que recuerdo una gran excitación que hubo una vez en nuestro Campo cuando se propagó el 
rumor de que iban a ser fusilados rehenes. Esta clase de venganza es la más horrible que me puedo 
imaginar, porque recae sobre personas inocentes. Que la ha habido de ambos lados es probable.. Pero si 
por cada víctima de los bombardeos se hubiese querido matar a un preso, entonces seguramente de los 
200.000 reclusos ninguno ya hubiese salido con vida. Si se considera que Auschwitz; estuvo sólo 
alrededor de 4 años en funcionamiento, entonces allí hubiera debido morir por año un millón y por día 
unos tres mil seres humanos. ¿Qué aspecto debería tener una instalación de cremacion que diariamente 
debía quemar tres mil seres humanos? Pero hasta sepulcros en masa de estas dimensiones no podrían 
ser ocultados. 


Pero el pueblo alemán sigue creyendo en los asesinatos en masa en los Campos de concentración. ¿Por 
qué en realidad? ¿No es que todos los que sabemos la verdad hemos cargado sobre nosotros una 
monstruosa culpa? ¿Por qué callamos tanto tiempo? 


Quiero tratar de dar una respuesta a estas preguntas: 


1% Es que no nos hemos callado ... pero nadie quería escuchar nuestros informes, ningún diario 
publicarlos, ninguna editorial imprimirlos. 


2%) Aun hoy existen suficientes testigos vivientes que podrían confirmar mis declaraciones y hacer ellos 
mismos declaraciones similares. Pero lo que nos falta es un Estado de derecho imparcial. Sería liso y 
llano suicidio decir la verdad. 


3?) Aunque no estoy aun cansado de vivir, he cumplido la misión de mi vida, tengo la existencia de mis 
hijos asegurada y mi mujer seguramente recibirá al cumplir sus 65 años su bien merecida jubilación, que 
no se le negará si algo llega a sucederme. 


4%) Por mi desempeño durante muchos años como periodista y como editor de Bauernschaft y Kritik me 
he creado yo mismo un pequeño círculo de lectores, y ahora también puedo editar yo mi informe con la 
ayuda de la Deutsche Búrger Initiative (12), sin estar sometido a dependencia alguna. 


5?) Se dice y, lamentablemente, también por miembros y votantes de los grandes partidos: "Sólo el 
reconocimiento de nuestra culpabilidad en el estallido de la Guerra y en el aniguilamiento de los 6 
millones de judíos nos da la posibilidad de volver a ser incorporados nuevamente en la comunidad de los 
pueblos. El que negase esto ocasionaria un grave daño al pueblo alemán." 


6°) Con la refutación de los asesinatos en masa en los Campos de concentración no sólo la política de 
postguerra alemana se convertiría en un error, sino que también los políticos de postguerra deberían 
admitir entonces que habían ejercido una política totalmente errónea Y esto no debe ser. 


7%) Pero también ha habido cobardes, mentirosos y testigos comprados. Algunos de los inculpados que 
sabían exactamente que las acusaciones contra ellos no eran verídicas, hicieron, sin embargo, una 
"confesión" porque creyeron y seguramen. te también les fue prometido que podrían obtener ventajas 
para ellos mismos si declaraban conforme a la acusación. Pero (esto debe ser concedido), también existe 
la posibilidad de que les fueran arrancadas, "confesiones" mediante torturas. También con respecto a 
esto existen informes. 


¿Cómo podría cambiar la conducta de nuestro pueblo, especialmente también de nuestra juventud, si se 
convenciera de la inocencia de sus padres? Una culpa puede agobiar duramente a un ser humano y 
llevarlo a una dependencia servil. Precisamente esto es lo que los vencedores quisieron conseguir y no 
tolerarán que se pierdan los frutos de sus mentiras, que ahora están cosechando. 


He escrito mis memorias tal cual han sido los hechos vividos y tal como los recuerdo. He dicho la verdad, 
"así me ayude Dios". Y si esta mi deposición pudiera contribuir a dar a nuestra juventud nuevamente algo 
más de respeto por sus padres, que como soldados combatieron por Alemania y que no eran criminales 
entonces sería muy feliz. 
Kälberhagen, el 3.1.1973 


Thies Christophersen 


NOTAS 


(1) "Judíos de ganado. (N. M T.) 
(2) O.K.H.: Oberkommando des Heeres: Comando Superior del Ejército del (N. del T.) 
(3) Bevollmáchtigter des Kraftfahrwesens (N. del T.). 


(4) El Campesinado (N. del T.) 

(5) Crítica (N. del T.) 

(6) El Campesinado Alemán (N. del T,) 

(7) "El trabajo libera" (N. del T.) 18 

(8) Encargada del control ambiental. (N. del T.) 

(9) Deutsche Demokratische Republik: República Democrática Alemana. (N. del T.) 

(9 bis) Organización norteamericana de ayuda (cabe preguntar ¿si los alemanes eran sádicos criminales que 


asesinaban diariamente a centenares de miles de judíos, con qué objeto se mandaban estas encomiendas cuyo 
contenido aprovecharía el personal del. Campo? (N. del T.) 


(10) Cerdo nazi". (N. del T.) 
(11) El Judío Súss (N. del T.) 
(12) Iniciativa Cívica Alemana, (N. del T.) 


¿QUÉ PASÓ EN DACHAU? 


LA MENTIRA DE LOS 238.000 ASESINADOS EN LOS HORNOS CREMATORIOS 


Por Ludwig Paulin 


(Según un artículo publicado en “Der Weg”, Nrs. 5/6 año 1954 


Las noticias sobre atrocidades son informaciones intencionales y se las inventa para perjudicar al 
adversario, robarle o difamarlo. Las patrañas sobre atrocidades son creídas tanto más fácilmente cuanto 
más fuertemente son trompeteadas al mundo y cuanto más grandes son las mentiras que son servidas a 
los crédulos seres humanos. Reducirlas a silencio no es fácil debido a la torpeza de la gente, a pesar de 
todas las fundadas pruebas en contra. Este también es el caso en cuanto a las Noticias sobre los 
presuntos crímenes de los alemanes en el Campo de Concentración de Dachau. 


En el curso de la realización del "Plan-White-Morgenthau", Alemania debía ser extinguida para siempre 
de la comunidad de los pueblos. Así se buscó motivos para justificar la "canibalización" de un pueblo de 
65 millones. Y también se los encontró, fieles al principio puritano: “Tell a lie and stick to it!" (Dí una 
mentira y manténte en ella! ). 


A ello se agregó que solamente en el Este y sudeste de Alemania habían sido asesinados unos 6 a 8 
millones de alemanes, sin mencionar en absoluto las innumerables víctimas de los bombardeos aeéros 
violatorios del Derecho internacional. Así se buscó un número que justificara por un lado las medidas 
planeadas, y por el otro dejara en la sombra los propios asesinatos: se imputó todo lo que de alguna 
manera pudiera surgir de cerebros malignos a los campos de concentración alemanes, y se inventó lo de 
los 6 millones de judíos asesinados, todo ello en un momento en que no existía ninguna comunicación 
con los campos, ningún material documental sobre la cantidad de internados, la administración y las 
cifras de fallecimientos. No se puso tampoco ningún empeño en obtener cualesquiera datos, se "probó " 
todo también sin pruebas de la verdad y se siguió aferrado hasta hoy a las mentiras. Pero quien osaba 
protestar contra esta discriminación del pueblo alemán, era marcado de "antisemita" y perseguido. 


Los campos de concentración no son en modo alguno un invento de los "Nazis". Ya en el Antiguo 
Testamento se nos informa sobre su instalación (Crónicas 2, 16-17). La resurrección de esta idea fue 
realizada por los ingleses devotos de la Biblia en la Guerra de los Boers 1899-1902, ocasión en la cual 
dejaron morir de hambre a 24.000 mujeres y niños boers. Pero ante todo la Policía Estatal soviética 
(Tscheka, más tarde GPU, NKWD, MWD), desde Herschel Jehuda llamado Jagoda) hasta nuestros días, 
se sirvió de una cantidad de tales campos para aniquilar a millones de personas indeseadas mediante 
trabajos forzados y subalimentación. - En Austria, el régimen dictatorial Dollfuss-Schuschnigg (1932-38) 
instaló los tristemente célebres "campos de detención (Anhaltelager), en los cuales los adversarios de la 
dictadura perdieron su libertad y su salud.- En 1939 se instalaron en Inglaterra y en los EE.UU. 
gigantescos campos de concentración, que en los EE.UU. eran llamados vergonzantemente “relocation 
camps", campos de realojamiento. Y recientemente en 1953 (! ) los EE.UU. han vuelto a erigir ocho 
nuevos campos de esta índole, para, en caso de un eventual estallido de perra, poder de este modo 
apartar de la vida pública a elementos indeseados o inseguros. ¡Otra cosa tampoco ha hecho Alemania! 


En el año 1933 se construyeron en Alemania dos campos de concentración, uno en Oranienburg, en las 
inmediaciones de Berlín, el segundo cerca de la ciudad cabeza de partido Dachau, en la Bavaria Superior. 
Principalmente eran dos los grupos de personas que entonces fueron alojados en ellos en prisión policial 
preventiva en defensa del orden público: a) Elementos que por su conducta puesta de manifiesto hasta 
entonces habían demostrado que trabajaban por la subversión del orden estatal, en su mayor parte 
funcionarios comunistas; b) criminales patológicos, asesinos estupradores, homosexuales y otros 
criminales sexuales. Durante la guerra se agregaron luego derrotistas, saboteadores y trabajadores 


foráneos que habían incurrido en hechos delictivos. Por tal razón hasta la entrada de los "libertadores" y 
aún al final de la guerra, los crímenes brutales constituyerori una excepción. 


El complejo del Campo de Dachau estaba erigido al borde y en el interior de un extenso bosque. Todo lo 
que hacía falta en el Campo debía ser producido por los internados mismos, a cuyo fin cada uno debía 
ser ocupado en lo posible dentro de su profesión o ser instruido en una que le agradara. Dachau era, por 
consiguiente, exclusivamente un Campo de trabajo. 


Cuando, después de haber tomado los norteamericanos el Campo, no encontraron nada al registrarlo 
como para iniciar un juicio a la dirección del Campo, se procedió a comprar testigos. A éstos se le hizo 
entrega luego de "confesiones" escritas que debían aprender de memoria y exponerlas en las audiencias. 
Otro método era el siguiente: integrantes del cuerpo de Guardia de Dachau y exocupantes fueron 
conducidos bajo la deslumbrante luz de reflectores a través del escenario del pequeño teatro del Campo, 
mientras en la sala de espectadores estaban sentados ex-reclusos KZ bien alimentados, mantenidos por 
los norteamericanos y provistos abundamentemente de jornales, que dieron prueba de su agradecimiento 
frente a sus nuevos patrones acusando ya sea a éste, ya sea a aquél de los indefensos que les eran 
presentados sobre el escenario, de cualesquiera crímenes atroces, entregándolo de este modo a la 
justicia de venganza de los War Crimes Courts. Para innumerables de estas víctimas los procesos de 
Malmedy, Flossenbúrg y Mauthausen les condujeron a la horca en Landsberg. 


Un ejemplo para la génesis de mentiras sobre atrocidades: en el otoño de 


1946 apareció en una de las quintas de verduras del Campo un oficial-CIC norteamericano, junto con un 
polaco con aire de importancia. Este último designó un lugar en el cual según él debió enterrar junto con 
otros prisioneros de entonces, la ceniza de más de 600 ocupanles-KZ asesinados, circunstancia en la 
cual secretamente había enterrado también una botella con la lista completa de los nombres de las 
víctimas. En las extensas excavaciones practicadas luego, nada se encontró, ni de la ceniza (hubieran 
debido ser aproximadamente 1350 kg) ni de la botella. No obstante, el tristemente célebre, más tarde 
condenado por falsificación de documentos y otros delitos administrativos y que se suicidó en la cárcel, el 
judeo-bávaro secretario de Estado Philipp Auerbach, sostuvo en la prensa que solamente en la quinta de 
verduras del Campo de Dachau habían sido masacrados a diario más de 1500 judíos. 


En mayo/junio de 1945 repentinamente comandos de trabajo alemanes bajo dirección norteamericana 
tuvieron que destruir las ricas y bien cuidadas parquizaciones de adorno del Campo y realizar otras 
depredaciones, a fin de, a través de la película "docurmental" Todes múhlen (1) allí rodada, simular 
atrocidades alemanes, las que, a su vez, constituyeron la base tanto para la condena individual como 
también colectiva de los alemanes. Hasta hoy perdura aún esta maligna difamación. ¿De qué especie 
son, pues, estas acusaciones discriminatorias? 


1?) Se informa acerca de una cámara de exterminio por gas, en la cual los 'Judíos" -a decir verdad se 
habla únicamente de "judíos"- habrían sido exterminados por gas. En realidad, sin embargo, en Dachau 
no hubo nunca una cámara de exterminio por gas. Lo único que hubo ha sido una cámara de 
despiojación, que tuvo que ser construida durante la guerra porque los ocupantes que llegaban, 
frecuentemente estaban tan llenos de piojos que constituían un peligro para la totalidad del Campo. Del 
esquema de la pág. 52 puede deducirse la ubicación y la naturaleza de esta cámara de despiojación. Los 
reclusos a despiojar se quitaban en los locales 9 y 10 su ropa y aquí se los sometía a un examen médico, 
para bañarse luego en la sala de duchas (N* 11), ser provistos a continuación en la sala de vestir (N* 12) 
de ropas interiores y vestimenta limpias de las existencias del Campo, abandonando seguidamente la 
instalación de despiojamiento. Su vieja vestimenta y ropa interior eran mientras tanto despiojadas y 
desinfectadas en las células de la cámara de despiojación (N* 8). Estas habitaciones contenían, por 
consiguiente, como en todas las instalaciones militares de despiojación que realizaban la despiojación 
según este sistema de gasificación, preservador de las telas, en lugar de utilizar el vapor de agua o el 
calentamiento en seco, en la parte media del cielorraso un riel del que se colgaban las perchas de hierro 
con las piezas de vestimenta que iban a ser despiojadas.Todavía en el otoño de 1946 una cantidad de 
tales perchas colgaban en la última de estas cámaras de despiojación. Correspondientemente a la 
finalidad de esta parte del edificio se encuentra aun hoy en el sótano la instalación de calderas para la 
producción de agua caliente para el sistema de duchas. 


Después de la guerra, por orden de los norteamericanos fueron retirados los azulejos de la sala de vestir 
y colocados en la sala de duchas encima de los azulejos allí ya existentes. Luego fue bajado el cielorraso 
de esta sala de duchas hasta la altura de los azulejos, montándose en el mismo embudos cónicos de 


hojalata, gue por cierto terminaban en ciego. Ahora se informó gue mediante tales embudos los alemanes 
habían querido simular una sala de duchas, mientras que en realidad el gas entraba desde aberturas 
laterales. Pero ¡es que aún hoy existen seis pozos de escurrimiento de agua en el piso de este local, y 
para más, tiene calefacción! Además el hormigón del cielorraso recientemente bajado, el hormigón que 
en la sala de vestir fue colocado en lugar de los azulejos, así como el hormigón de la "placa de la horca" 
(véase figura) presentan la misma estructura. Quedó probado que todo provenía de la época de 
construccion mayo / junio 1945. (2) 


2%) En el núcleo de la campaña de atrocidades se encuentra el crematorio. Existían en Dachau dos 
instalaciones de cremación para la incineración de cadáveres, una vieja (esquema, N* 6), compuesta de 
dos hornos, y una nueva (esquema, N° 13), compuesta de cuatro hornos. La vieja fue puesta en servicio 
en 1941-42 al hacerlo necesario una epidemia inicial. Los muertos ahora ya no eran sepultados en el 
cementerio del Campo, sino que su ceniza podía ser entregada a sus parientes que así lo deseaban. La 
instalación consta de dos pequeños hornos, cada uno aproximadamente de 2,5 m de largo y 1 m de 
ancho, y es mucho más primitiva que cualquier instalación de cremación en las ciudades actuales. La 
nueva instalación de hornos (véase figura pág. 49), en cambio, no estaba aún terminada al ocupar el 
Campo los norteamericanos. Lo que sigue lo demuestra: los cerrojos de las puertas de los hornos no 
presentaban vestigio alguno de desgaste, los ladrillos de arcilla refractaria estaban aún completamente 
intactos y no habían sido expuestos jamás a las altas temperaturas de más de 12000 C, que son 
producidas en hornos de esta especie, y también la chimenea, que debía recibir los gases producidos por 
la quema del coque, no mostraba en su boca ni el más mínimo ennegrecimiento! También se hallaban 
aún en el sótano, igualmente sin terminar, cal, arena y ladrillos. Ahora bien: en las instalaciones, después 
de la ocupación norteamericana, se pudo leer sobre una, placa que “Este lugar está consagrado a los 
238.000 seres humanos que aquí fueron quemados" (esquema, N“ 5). Para llegar a este número 
absurdo, inventado y propagado por el secretario de Estado judeo-bávaro Auerbach, hubiera sido 
necesario, dado que según quedó probado solamente estuvieron en actividad los dos hornos viejos, que 
cada 10 minutos en cada uno de ambos hornos se quemasen sendos cadáveres, vale decir, que cada 
cinco minutos hubiera debido ser muerto un ser humano en Dachau, presuponiendo que ambos hornos 
hubieran estado funcionando durante las 24 horas del día y de la noche (excepto domingos) durante tres 
años, sin reparaciones, refacciones ni colocación de repuestos (lo, que, tratándose de tales temperaturas, 
es completamente imposible ! !' La incineración del cadáver de un adulto requiere, sin embargo, alrededor 
de 1 hora, pero no solamente 10 minutos! ! ! Ya esta reflexión muestra lo absurdo de las mentiras judías 
de atrocidades. De paso mencionaremos que: las supuestas incineraciones hubieran producido 535.500 
kg de ceniza de cadáveres, es decir, 27 vagones de carga de 20 toneladas cada uno. Dónde quedó esta 
cantidad de ceniza? Y también los reclusos que todavía en 1946, ahora bajo distinta administración, 
proseguían su existencia KZ de años, no supieron relatar nada acerca de tales asesinatos de cada 5 
minutos: ni los dos judíos que habían llegado a Dachau en 1943 y que aún en otoño de 1946 dirigían, 
ahora como empleados norteamericanos, el "electro-shop", ni los tres polacos que ahora dirigían la 
panadería y que igualmente habían estado trabajando allí mucho antes de 1945, supieron referir algo 
sobre asesinatos en masa de ocupantes! 


39) Entre las dos instalaciones de cremación puede verse una así llamada placa de horca (esquema, N? 7 
y figura 1), sobre la cual se afirmaba que había estado emplazada la horca, en la cual los alemanes 
colgaban a "los judíos". Como más arriba ya se mencionó, esta placa recién fue construida en mayo/junio 
1945. A ello se agrega que los dos agujeros dentro de los cuales habrían estado parados los postes de la 
horca, se hallan en ejemplar estado de conservación y no presentan deterioros, raspaduras ni partículas 
de madera adheridas. Por consiguiente los supuestos postes de horca es imposible que hayan estado 
afirmados con cemento en los agujeros, sino a lo sumo introducidos en forma suelta, lo que empero no 
puede ser admitido debido al insuficiente sostén que hubieran tenido y al perfecto estado de los bordes 
de los agujeros Además: si aquí realmente hubiera estado levantada una horca ¡por qué no se la dejó? 


4%) Supuestamente la ceniza de los muertos fue echada a los así llamados cajones de ceniza, de los 
cuales hay tres en el jardín (esquema N? 4 y figura 2). 


Se revelaron como enteramente inofensivos cajones de municiones, como los que se pueden ver en los 
cuarteles en todos los Estados. Hubiera sido además sumamente impráctico transportar la ceniza desde 
el crematorio hasta allí, y luego, dado que los cajones no tienen abertura arriba, en cambio solamente al 
costado, volver a sacarla trabajosamente a paladas para su ulterior transporte! 


5°) Una especial atracción de atrocidad representa el puesto de tiro en la nuca, un puesto de tiro de 
pistola, ante cuyos montículos, de tierra levantados los "miles de judíos" habrían sido muertos por tiro a la 


nuca (esguema, N? 3). Los montículos, sin embargo, alcanzan apenas a la altura del pecho, de modo gue 
no hubieran de ninguna manera podido servir de protección. En los árboles circundantes, no obstante, no 
se encuentra ni el más mínimo vestigio de los impactos de los miles de provectiles gue hubieran debido 
silbar en todas las direcciones en el lugar. En cambio se encuentra -¡cávese no más alguna vez! - en el 
interior de los montículos de tierra levantados en mayo/junio 1945 una masa de latas vacías de conservas 
norteamericanas! 


6“) En un costado dej jardín se dice que estaba ubicado el puesto de fusilamiento (esquema, N* 2), en el 
que igualmente habrían sido fusilados "miles de judíos". Si aquí realmente hubieran sido fusilados seres 
humanos, la pared que se encuentra solamente a 2 metros más atrás, debería estar completamente rota 
y atravesada por los disparos. Ni la pared ni los alrededores más próximos muestran ni las más 
insignificantes huellas de proyectiles. 


7%) Para hacer más horriblemente evidente la abyección de los alemanes, se muestra un llamado foso de 
sangre (esquema N° 2 y figura 3), que corre paralelo al cerco de bojes del camino y a lo largo del puesto 
de fusilamiento, de 30 cm de ancho y cubierto con pequeñas rejillas de listones. En este foso habría 
corrido la sangre de los “miles de judíos fusilados". Dado que en la muerte por fusilamiento la actividad 
cardíaca del ser humano se interrumpe de inmediato, y, por lo tanto, no se produce prácticamente 
ninguna pérdida de sangre, y por consiguiente no pudo mantenerse esta mentira por mucho tiempo, se 
pasó luego a afirmar que las víctimas debieron arrodillarse delante de esta rejilla de listones para recibir 
el tiro en la nuca. Sin embargo, ni las rejillas de madera ni el foso mismo muestran aunque más no fuera 
el más mínimo vestigio de sangre o de proyectiles. ¡Y cuán desplazados y rotos hubieran debido estar 
estos delgados listones en vista de las miles de víctimas que se desplomaban sobre ellos! Y agregado a 
todo esto, el problema del transporte: Los cadáveres, que (como todo soldado del frente lo sabe) no son 
nada fáciles de transportar, se hubieran debido pasar por encima del cerco de bojes y llevarlos hasta el 
bastante distante galpón de los hornos! 


8?) Con el nombre sugestivo de "Hängetanne" (3) (esquema N° 1 y figura 5) se designó un abeto cuya 
rama más inferior se separa casi horizontalmente del tronco. En esta rama los pobres judíos habrían sido 
colgados en masa. Desgraciadamente se llegó a saber que en mayo/junio 1945 prisioneros de guerra 
alemanes debieron trabajar la corteza de esta rama con sogas a fin de simular un desgaste por fricción 
por los ahorcamientos en masa. Cuando más tarde el abeto se secó, el secretario de Estado 
judeo-bávaro Auerbach escribió que pereció de vergúenza por los crímenes cometidos en sus ramas por 
los alemanes en los judíos! 


9“) Prosiguiendo con sus patrañas finalmente los falsificadores hicieron abrir una ancha brecha en la 
pared que separa el área del crematorio de la vecina perrera para los perros guardianes (esquema, N? 
15). Luego se afirmó que a los perros guardianes, que aqui eran mantenidos y que -como en todas las 
penitenciarias del mundo- acompañaban a los comandos de trabajo en las tareas fuera del campo para 
impedir tentativas de evasión, se los había hecho mirar a través de esta brecha a los lugares de masacre, 
a fin de que se embriagaran con la vista de la sangre que corría al asesinarse a los judíos, y de esta 
manera se volvieran especialmente fieros! 


10°) En el centro del jardín se halla una estatua de bronce (véas pág. 49), que representa a un ocupante 
demacrado del Campo. Por cierto, un Campo KZ no es un centro hospitalario, de todos modos se 
comprobó oficialmente que cada ocupante recibía diariamente alimentos que alcanzaban 1675 calorías 
(mientras que el pueblo alemán después de la guerra, sobre todo a comienzos de 1948, recibí. 
diariamente tan sólo 825 calorías, en la zona de ocupación francesa hasta solamente 805 calorías). 
Además para los ocupantes que trabajaban y esos eran la mayoría, se distribuían correspondientes 
alimentos adicionales. Por ejemplo los 50 ocupantes que prestaban servicio en la Escuela de Guerra SS 
Bad Tólz recibían, por 48 horas semanales de labor, la misma comida que los alumnos de la Escuela, 
que realizaban un servicio considerablemente más largo y que exigía mayor esfuerzo, Que no se pasaba 
hambre lo demuestran también las clamorosas quejas que podían oírse en 1946 de aquellos presos que 
estuvieron en el Campo tanto en la época alemana como también en la norteamericana.- ¡Tan mala 
comida como con el Ami (4) no la hubo nunca con Hitler! También lo demuestran las caras bien 
alimentadas de los presos (figura 4) al ocupar él Campo los norteamericanos. Así también esta estatua, 
junto con aquellos dos monumentos fúnebres a izquierda y derecha de los así llamados puestos de 
fusilamiento, uno para los presuntamente masacrados judíos, adornado con la estrella de David, el otro 
(nítidamente separado de éste) para los presuntamente asesinados gojim, decorado con una cruz, no 
sirve a ninguna otra cosa sino para atizar el odio, para cimentar las mentiras sobre atrocidades y para 
justificar la política de Morgenthau y de los tributos de miles de millones. 


11°) Durante las actuaciones contra los alemanes se formuló el cargo de que habían dejado morir de 
hambre a prisioneros dentro de un tren de ferrocarril La realidad de los hechos es otra: al acercarse a 
Fines de abril de 1945 las tropas de EE.UU. a Dachau, se llevó a los ocupantes, en una marcha 
ordenada, a nuevos alojamientos previstos hacia el sur. El resto del cuerpo de guardia alemán del 
Campo, sorprendido aun dentro del mismo, combatió y cayó hasta el último hombre. Evidentemente 
llenos de furia por esta fanática resistencia, los norteamericanos abatieron a tiros al médico director del 
hospital del Campo, quien quería entregarles el hospital, en la puerta del edificio, y asesinaron acto 
seguido a todos los miembros de la SS que hallaron en el hospital, así como a otros auxiliares sanitarios, 
enfermeras y pacientes. Los habitantes de Dachau llamaron la atención de los norteamericanos el día de 
su arribo sobre la circunstancia de que desde afuera acababa de llegar un tren ferroviario en cuyos 
vagones cerrados se encontraban reclusos de otros campos y que había sido abandonado por el cuerpo 
de guardia. A raíz de ello a los habitantes les fue prohibido por los norteamericanos acercarse al tren y 
alcanzar a los ocupantes agua o víveres. Recién después de ocho días los norteamericanos abrieron el 
tren y encontraron a los ocupantes en su mayor parte muertos. ¡Luego afirmaron que los alemanes los 
habían dejado morir de hambre! 


Desde el fin de las acciones de guerra han transcurrido nueve años. La guerra contra el pueblo alemán 
hasta no ha sido terminada. Cánticos de odio, como los de los 6 millones de judíos asesinados, mentiras 
de atrocidades, como las de Dachau, han contribuido decisivamente a ello. ¿Y por qué el gobierno estatal 
bávaro, como correspondía, no ha hecho realizar hasta ahora ninguna ninguna minuciosa y especializada 
investigación bajo la dirección de una comisión de criminalistas reconocidos internacionalmente, 
políticamente neutrales, a fin de eliminar las provocadoras y humillantes falsificaciones del odio judío 
contra nuestro pueblo? ¿Por qué prefirió designar a un Philipp Auerbach como procurador general y 
secretario del Estado bávaro para los "perseguidos políticos, religiosos y raciales", y dejarle mano libre en 
la fabricación de las atrocidades de Dachau? ¿por qué defendió a un ministro de justicia que se 
vanagloriaba él mismo de la traición a la patria cometida, durante la guerra y que era un ex-candidato a la 
muerte, que ya había estado parado bajo la horca que recibió los dineros del cómplice de Auerbach, el 
rabino provincial Ohrenstein y que recién bajo la más fuerte presión de la opinión pública fue inducido a 
presentar la renuncia por el presidente de ministros Ehard? ¿Por qué prefiere mantener un ministro del 
interior que durante la guerra, junto con Josef Wirth y Otto Braun, desde Suiza promovió intrigas de alta 
traición, y que, como representante del gobierno alemán, presenció con placer el asesinato de las 13 
víctimas alemanas del proceso de Nuremberg y a la vista del cadáver de Goering exclamó: "El canalla! 
¡Aun muerto debería colgársele! " - Por eso el gobierno estatal bávaro, en incumplimiento de sus 
deberes, no pudo hacer nada para el esclarecimiento de esta indigna mentira de atrocidades. Y por 
eso, fue necesario hacerlo aquí. 


No es que invirtiendo los signos queramos hacer lo que nuestros adversarios tratan de causarnos a 
nosotros. No somos lo suficientemente desvergonzados -y no lo hubiéramos sido tampoco en el caso de 
nuestra victoria- , como para afirmar: a nosotros solos no nos alcanza ninguna mácula toda mácula 
alcanza solamente a los otros! Tenemos plena conciencia dónde también nosotros hemos errado, y no 
tratamos de encubrirlo. También sabemos demasiado bien que los cuerpos de guardia y los comandos 
penales, en cualquier punto del mundo donde presten servicio, por lo general no se cuentan entre las 
personas más sensibles e impresionables de un pueblo, y que entre ellos pueden suceder excesos e 
ilegalidades. 


Pero no estamos dispuestos a tolerar que debido a aislados delitos, que en todo momento estamos 
dispuestos a condenar, sea construída una culpa colectiva de nuestro pueblo; que mediante mentiras de 
atrocidades y cánticos de odio de locos furiosos y asesinos sedientos de venganza sean privados los 
alemanes de su honor, libertad y bienes; que mediante ruines falsificaciones sean entregados al verdugo; 
que por cobarde silencio e indigno complejo de culpa el nombre y la dignidad de todo un pueblo o, por lo 
menos, de una generación del mismo, sea cubierto de oprobios e injurias; que por una acción de 
propaganda malevolente e inescrupulosa, nuestro pueblo sea estigmatizado ante el mundo como símbolo 
despreciable de abyeccion repugnante e inhumana. 


Si se ha cometido injusticia con alguien estamos dispuestos a reconocerla si ello se demuestra con la 
correspondiente documentación, pero si el judaísmo mundial, ebrio de triunfo, imagina poder escupir en la 
cara de todos los alemanes su desprecio lleno de odio, en el vértigo de una victoria final que cree 
próxima, entonces ha de saber que hoy podrá golpear, pero que mañana sólo se golpeará a sí mismo y 
que ya pasado mañana, sucumbirá por las consecuencias de su odio inextinguible. 


Como alemanes, sin embargo, exigimos por nuestro. honor y dignidad nacional: jafuera con el oprobioso 
museo de mentiras de atrocidades de Dachau! 


NOTAS 


1) Molinos de muerte (N. del T.). 


) 

2) Es decir ¡después de la caída del Tercer Reich! (N. del T.) 

3) Abeto de ramas colgantes. La expresión significa aquí "abeto-horca” (N. del T.) 
) 


( 
( 
( 
( 


4) Soldado norteamericano (N. del T.) 
Apéndice 


DEMOSTRACIÓN DE QUE LA ACUSACION JUDAICA DE HABER SIDO GASEADOS POR HITLER 6 
MILLONES DE JUDIOS ES UNA GRAN MENTIRA 


Desde 1945 se ha excitado continuamente el mundo no-judío, por la prensa universal, uno y otro día, 
divulgando que durante la segunda guerra mundial fueron gasificados, bajo el régimen Hitleriano, 
6.000.000 de judíos. En memoria de esos 6.000.000 de judíos "muertos”, se han erigido, incluso, 
mausoleos. Claro está, el judaísmo mundial necesita hacer el mayor reclamo posible para esos seis 
millones de judíos. Centremos, Pues, esta vez, otro enfoque a esta cuestión. 


En 1938 había en el mundo 15.688.259 judíos, según consta en el Anuario Mundial de 1947 ("World 
Almanac). Esta cifra fue facilitada al referido "World Almanac, por la Comisión judaico-americana 
(American Jewish Corrimittee) así como por la Oficina Estadística de las Sinagogas ("Jewish Statistical 
Bureau of the Synagogues of America”). En 1948 existían en el mundo entre 15.600.000 y 18.700.000 
judíos, según un artículo aparecido en el "New York Times” del 22 de Febrero de 1948, Suscrito por Mr. 
Hanson W. Baldwins reconocido experto y de probada imparcialidad en todas las cuestiones 
demográficas, personalidad que, ni aún haciendo alarde de la mayor fantasía, puede ser tildada de 
antisemita Aparte de esto, su jefe, Arthur Suizberger, propietario del New York Times" y judío él mismo es 
conocido como un amigo incondicional de Gran Bretaña, 


Tomando, pues, por cierta la evaluación más alta de Mr. Baldwin, o sea, 18.700.000 judíos, resultaría que 
en los diez años que mediaron de 1938. a 1948, período que incluye los años de guerra de 1939 a 1945 
durante los cuales se pretende que Hitler hizo matar a seis millones de judíos, la población judía del 
mundo habría aumentado en más de 3.000.000. Si, a los efectos de la comprobación supusiéramos que 
Hitler, efectivamente, hizo matar a 6.000.000 de judíos, nos encontraríamos con que el incremento de la 
cifra demográfica es realmente de 9.000.000. Es decir, un aumento de 3.000.000, más otros 6.000.000 de 
nacimientos, para suplir los 6.000.000 de judíos pretendidamente gasificados bajo el régimen hitleriano. 


Teniendo en cuenta que actualmente existen en el mundo tan sólo 18.000.000 de judíos, supone ello un 
aumento de 9.000.000 de judíos durante los diez años que van de 1938 a 1948, o sea, un incremento 
total (en sólo diez años) del 50%, cosa imposible incluso para una raza sexualmente tan desenfrenada 
como la judía. Aún cuando todo judío, físicamente apto, se hubiese dedicado exclusivamente, día tras 
día, durante las 24 horas, en los años de 1938 a la procreación, con cada una de las mujeres de su raza, 
en plena pubertad, el que pudiesen haber llegado a engendrar, en diez años 9.000.000 de judíos, estaría 
absolutamente en pugna con las leyes de la ciencia eugenésica. Nada de extraño pues, que Allen Lesser, 
también judío, se viese precisado a conceder, en un artículo “Histeria Antidifamatoria", aparecido en la 
edición de la primavera de 1946, en la revista "Menorah Journal", que "según se divulgó durante los años 
de guerra, por parte de las agencias de prensa judaicas, el número de judíos muertos en toda Europa, 
asciende a varios millones más de los que los mismos nazis supieran jamás que hubiesen existido". 


O en otros términos: toda esa historia de los 6.000. 000 de judíos gasificados es pura farsa. 


ANTOINE F. ALBINA (Publicado por Einar Aberg, Norrviken, Suecia, año 1959)00. 


REVISIONISMO EN LA RED 


http://abbc.com 


PELIGRO MUNDIAL QUÍMICO 


¿Sabía usted que Israel además de fabricar y almacenar armas de destrucción masiva pone en peligro 
cada día a millones de europeos y norteamericanos blancos al utilizar aviones de carga para transportar 
clandestinamente sus productos por los cielos del hemisferio norte? 


En 1992 uno de esos aviones se estrelló en Amsterdam, 11 años después además de seguir Israel 
impune su tráfico químico los medios de comunicación - en manos judías - censuran cualquier información 
, tanto sobre el accidente de Amsterdam como sobre el evidente peligro que suponen sus bombas 
volantes: 


LOS SECRETOS QUÍMICOS DE ISRAEL EL VUELO DE "EL AL" 1862 


Art. de Mouin Rabbani. Publicado en Middle East International el 16 de octubre de 1998. Traducción de 
"Alguien" 


El 4 de octubre de 1992 el avión de carga de El Al LY 1862, procedente del aeropuerto J.F. Kennedy 
despegó del aeropuerto de Schiphol en Amsterdam con destino a Tel Aviv. Unos 10 minutos más tarde el 
Boeing 747-200 se desplomó sobre los edificios de vivienda de Groeneveen y Kruitberg en Bijlmermeer, 
un barrio residencial al sudeste de la ciudad. Además de los tres miembros de la tripulación, se sabe que 
murieron 43 habitantes del involuntario destino del avión aunque, dados los numerosos inmigrantes 
indocumentados que vivían en los edificios incendiados, es seguro que la cifra real de víctimas fue mayor. 


Mientras que la investigación inicial se centró en las causas del desastre, desvelando la inquietante 
información de un aparato en pésimas condiciones y unos pilotos imprudentes, la sistemática aunque 
incompetente ocultación de las autoridades israelíes y holandesas en lo referente al contenido de la carga 
suscitó la creciente sospecha de que el que el vuelo LY 1862 transportaba algo más que los supuestos " 
perfumes y artículos de regalo ". Efectivamente, los últimos seis años han asistido a una continua serie de 
descubrimientos de la prensa holandesa referentes al uso por Israel de aviones de carga y pasaleros de El 
Al para transportar " material militar estratégico " desde los Estados Unidos a Israel via Amsterdam, así 
como la mentira sistemática de la compañía aérea estatal israelí en los documentos de flete. 


Revelaciones sobre el gas nervioso. 


El descubrimiento más sorprendente se produjo el 30 de septiembre de ese año cuando Harm van 
den Berg y Karel Lnip, redactores de la prestigioso diario holandés NRC Handelsband proporcionaron a 
los lectores la prueba incontrovertible de que en el vuelo LY 1862 transportaba tres de los cuatro 
componentes requeridos para la confección del gas nervioso Sarin. 


El sarin, que es una arma química altamente mortal y está prohibida por una convención 
internacional, fue usado aparentemente por última vez en marzo de 1995 en una ataque al metro de 
Tokio, cuando unos gramos del gas mataron a doce pasajeros e hirieron a unos cinco mil. Según los 
documentos de flete dados a conocer por NCR Handelsblad, el LY 1862 transportaba diez contenedores 
con 18,9 litros cada uno de Dimetil metilfosfato (DMMP) , y pequeñas cantidades de isopropanol y floruro 


de hidrógeno , ambos gases para fabricar sarin. No se ha dicho nada de la posible presencia del restante 
componente del sarín, el cloruro de tionilo. Los 189 litros de DMMP hubieran bastado para la producción 
de 270 kilos de sarín y habían sido sumimistrados por Solkatronic Chemicals de Morristown, 
Pennsylvania, en EEUU, gue también proporcionó a Israel los gases letales CS y CN gue se usaron por 
las fuerzas militares y de la policía israelíes para matar a docenas de palestinos, niños incluidos, en los 
territorios ocupados durante la última década.( "Gases especiales" y "Productos relacionados con la 
seguridad" son sólo unos algunos de las mercancías anunciadas en la dirección de Internet de la 
compañía..) 


Aunque, dadas sus aplicaciones, el DMMP está sujeto a estrictas limitaciones a la exportación por 
el gobierno estadounidense, John Swanciger, vicepresidente ejecutivo de Solkatronic, confirmó que su 
empresa había hecho petición de una licencia exportación al Departamento de Comercio, que se la había 
concedido. Esto había ocurrido no una, sino dos veces: después de la caída del primer cargamento sobre 
Bijlmermeer, y a pesar de un de posterior endurecimiento del reglamento de exportaciones 
estadounidense, Solkatronic fue autorizada para reabastecer el arsenal químico israelí con un segundo 
cargamento idéntico. Swanciger declaró también que Israel es el único país extranjero que ha encargado 
DMMP a su compañía. 


El papel del IIIB 


Según la Declaración Sobre Productos Peligrosos de la compañía transportista a la que NRC 
Handelsblad ha tenido acceso, el cargamento de DMMP tenía como destino el instituto Israelí de 
Investigaciones Biológicas (IIIB, ) en Nes Ziona, cerca de Tel Aviv (ver MEI 581) ( Una segunda remesa 
fue encargada por Shalom Chemicals de Nes Ziona, una firma que según Ha'aretz es totalmente 
desconocida y que muchos piensan que es una tapadera del IIIB). Entre los que están preocupados por la 
proliferación de armas no convencionales está claro que el IIIB es el organismo israelí dependiente del 
Ejército y de los servicios de Espionaje que se encarga del desarrollo, experimentación y producción de 
armas químicas y biológicas. Como quedó demostrado cuando el Mossad intentó asesinar el año pasado 
en Jordania a un líder de Hamas (en el que el IIIB suministró tanto el veneno como su antídoto), es 
también pionero en la guerra médica. 


Uzi Nahmaini cita en el londinense Sunday Times del 4 de octubre a un anónimo biólogo asociado 
en otro tiempo al IIIB diciendo: "es difícil que exista una forma conocida o desconocida de arma química o 
biológica...que no sea fabricada en el Instituto". Nahmaini añade que la fábrica de gas es altamente 
secreta y que está "rodeada por un muro de cemento de seis pies de altura coronado de sensores que 
revelan la localización exacta de los intrusos, pero (el centro) está borrado de los mapas locales o de 
reconocimiento aéreo". También advierte que por lo menos seis trabajadores de las instalaciones han 
muerto en "accidentes laborales" y que se niega la entrada incluso a los miembros del Knesset. 


La consideración de las actividades del IIIB como poco agradables es compartida por los 
residentes en Nes Ziona y, al parecer, por el Tribunal Supremo israelí. Hace unas semanas el 
Ayuntamiento de Nes Ziona obtuvo un mandato del Alto Tribunal prohibiendo al centro fabricante de 
venenos que ampliara su perímetro en seis ha. argumentando que los programas que desarrolla suponen 
un peligro potencial para la salud pública. 


La carga del avión LY 1862 explica también por qué el piloto, cuando el avión parecía condenado, 
rechazó las repetidas peticiones de la torre de control del aeropuerto de Schiphol de efectuar un intento de 
aterrizaje en dirección al cercano lago ljsselmeer y en su lugar se dirigió hacia Schiphol, exponiéndose a 
las consecuencias que temía la torre de control. Según los expertos en guerra química, el DMMP 
reacciona furiosamente al contacto con el agua, y hubiese sido un desastre demasiado temible para 
imaginarlo. 


Como es lógico, el consejero de comunicación del presidente israelí David, Bar-llan, emitió 
inmediatamente un áspero comunicado negando la historia del NRC Handelsbad, haciendo hincapié en 
que el LY 1862 no llevaba los componentes del gas sarín. El Ministro de Defensa israelí, que no por 
casualidad funciona como portavoz del IIIB, emitió un comunicado más críptico diciendo que el vuelo no 
llevaba mercancías peligrosas, pero que "esta declaración sólo se refiere al cargamento con destino al 
Ministerio de Defensa". A pesar de tales esfuerzos, la campaña de desinformación israelí se desinfló unas 
doce horas más tarde. El portavoz de El Al, Nachman Kleiman, quien desde 1992 ha estado siempre 


dispuesto a confundir con sus declaraciones afirmando que El Al no estaba al corriente de la clase de 
artículos transportados por el vuelo LY 1862, tuvo que reconocer que el vuelo en cuestión transportaba 
efectivamente tres de los cuatro gases componentes del sarín. De un modo bastante melodramático, 
terminó clamando que las actividades de El Al eran completamente acordes con las regulaciones 
pertinentes. Otros organismos gubernamentales israelíes respondieron con su habitual mecanismo para 
evitar que siguieran las averiguaciones: anunciar una investigación. 


Entre los inmediatos beneficiarios de las últimas revelaciones están los 700 residentes de 
Bijlmermeer y los trabajadores del servicio de rescate que siguen sufriendo secuelas médicas y 
psicológicas parecidas a las experimentadas por soldados y civiles tras la guerra del Golfo en 1991. 
Aunque las primeras sospechas se centraron en la exposición al material radiactivo quemado 
(probablemente el uranio utilizado en la construcción del Boeing, aunque con El Al uno nunca puede estar 
seguro), ahora se ha puesto en marcha un estudio más detallado para determinar el posible papel de los 
ingredientes del gas nervioso que llevaba el avión. No hace falta decir que los afectados se sienten 
indignados ante la posibilidad de que les hayan podido ocultar durante seis años la causa de sus males. 


Ocultación y desinformación 


La investigación del accidente del LY 1862, que un investigador holandés ha calificado como " un 
rompecabezas en el que casi la mitad de las piezas se han perdido y la mayoría de las demás están 
rotas", ha promovido ya diversas iniciativas de investigación oficial. La desinformación y la 
impenetrabilidad israelí y la campaña de ocultamiento del gobierno holandés y los organismos encargados 
de que sus leyes se cumplan han tenido como consecuencia plantear más preguntas en vez de solucionar 
dudas ya existentes, lo que ya le pasó a Holanda en el caso de los asesinatos masivos de Srebrenica, en 
que un batallón del ejército holandés cuya misión era proteger a los civiles bosnios en un enclave de la 
ONU sitiado tuvo un comportamiento tan infortunado que al final no hubo nadie a quien proteger. De 
hecho, incluso antes de las últimas revelaciones, algunos parlamentarios indignados ya habían propuesto 
el inicio de una completa investigación parlamentaria sobre el asunto de El Al. 


Entre las preguntas que quedan todavía por responder están las de por qué todavía no ha 
aparecido la caja negra del avión y también qué hicieron allí los dos grupos de hombres de blanco. Según 
declararon los habitantes de Bijlmermeer, los componentes de los equipos de rescate y los agentes del 
orden, dos grupos de hombres vistiendo pesadas ropas que les hacían asemejar astronautas fueron vistos 
por el lugar del accidente, uno nada más producido éste y el otro unas horas más tarde. De este guisa 
pudieron "moverse entre las llamas sin verse afectados" y desaparecieron a continuación con varias 
trozos de los restos del avión. 


Aunque un informe en junio de 1998 ha hecho lo posible por minimizar las acusaciones 
tachándolas de fantásticas, en ningún lugar del documento figura una desmentido claro y categórico de las 
acusaciones. Estas incluyen la posibilidad de que el segundo grupo llegara en vehículos con matrícula 
francesa, lo que implicaría que efectivos del cuartel general del Mossad en Europa, situado en París, 
estuvieran implicados en la eliminación de las pruebas. También se investiga seriamente si pueden estar 
implicado personal de una unidad del Mossad adscrita al aeropuerto de Schiphol o agentes secretos 
holandeses o de la OTAN. 


Otro aspecto que requiere clarificación es el de los múltiples y contradictorios documentos de flete 
que se suministraron a las autoridades holandesas. A este respecto antiguos empleados de El Al que 
trabajaron en Frankfurt y otros aeropuertos reconocieron en un programa de la televisión holandesa de 
principios de año que a instancias de sus superiores mentían sistemáticamente en tales documentos. En 
el caso del vuelo LY 1862 la compañía de ingenieros Omegam de Amsterdam, que investiga la caída del 
avión, ha descubierto importantes rastros de Tributylfosfato (TBP) y concluye por lo tanto que por lo 
menos varios cientos de litros de este líquido debieron ir a bordo del avión. Pero el TBP, un producto 
industrial bastante común que se puede emplear para reciclar uranio y plutonio de las barras de 
combustible gastadas, en un proceso que Mordejai Vanuvu describió cómo Israel realizaba, no aparece 
por ningún lado en los documentos de flete del LY 1862. 


Se espera que la investigación parlamentaria se concentre en la negativa de Israel a proporcionar una 
información completa y puntual a las autoridades holandesas, incluyendo el hecho de no haber aclarado la 
naturaleza de las veinte toneladas de mercancías que el vuelo transportaba. No menos importante es que 


se revise el proceso por el cual el gobierno holandés ha suministrado la información del caso. A pesar de 
la gueja del Primer Ministro sobre la falta de colaboración de Israel, y a raíz de las últimas revelaciones, 
existen evidencias suficientes para pensar gue su gobierno (y especialmente el Ministro de Transportes) 
ha fallado al informar sobre las circunstancias, técnicas o de otro tipo, gue rodean al asunto y gue eran de 
su conocimiento. También se puede razonar sobre si otros organismos gubernamentales, tal vez en 
colaboración con sus contrapartes israelíes, se han esforzado en ocultar algunos aspectos del asunto. 


No queda claro si la investigación parlamentaria va a valorar críticamente el papel del aeropuerto de 
Schiphol como punto clave de intercambio habitual de " productos militares estratégicos " que El Al 
enviaba desde Nueva York a Tel Aviv. Si El Al hubiera utilizado el territorio holandés solamente como 
punto de paso en lugar de hacer escala en él, es difícil que el transporte de la mortal carga hubiese 
levantado críticas decididas. Esto parece que ocurrió en la segunda ocasión en que se consignó la DMMP. 
Igualmente parece que va a ser cuidadosamente ignorada la extraterritorialidad que desde un punto de 
vista funcional disfruta El Al en Schiphol, que se traduce en que como norma las autoridades holandesas 
no hacen preguntas y comprueban nada referente a los israelíes, eximiendo a los israelíes de las 
regulaciones nacionales e internacionales. A este respecto, resulta irónico que poco después del desastre 
del LY 1862, La Haya fuera escogida como sede de la Organización de las Naciones Unidas para la 
Prohibición de las armas Químicas. 


No menos irónico es el papel de EEUU en este asunto. Parece ser que Washington durante el 
mismo periodo en que ha estado usando el argumento de la posesión por parte de lraq de armas de 
destrucción masiva como un pretexto para prolongar el bloqueo económico de Iraq, ha fomentado 
activamente la proliferación de armas químicas en Oriente Medio. 


Cargamento mortal 


El Dimetil Metilfosfato (DMMP) se clasifica como una sustancia "tipo 2" por la Convención de la 
ONU sobre Armas Químicas, lo que significa que es esencial para la producción de armas químicas y no 
se usa en grandes cantidades para propósitos civiles. Aunque la Convención se adoptó después del 
accidente de las El Al, el DMMP ya había sido incluido en 1987 entre las ocho sustancias que más 
contribuyen a la proliferación de las armas químicas y por eso estaba sujeto a controles de exportación 
restrictivos. 


Aunque también se emplea el DMMP en la construcción como retardador de la ignición, los 
expertos citados en los medios holandeses son unánimes en su opinión de que el cargamento de El Al 
tenía como finalidad la producción de sarín. Basan sus afirmaciones en la cantidad de DMMP del 
cargamento, en su destino (El Instituto Israelí de Investigación Biológica) y en la presencia de otros 
componentes del gas sarín en el mismo vuelo. También se descarta la posibilidad de que el envío en 
cuestión tuviera como propósito la investigación científica para detectar y protegerse del sarín, pues se 
sabe que los institutos europeos de investigación en tales fines consumen apenas unos pocos kg. de 
DMMP al año. 


Si las existencias de sarín de Israel se limitaran a los 10 contenedores de plástico que se sabe 
contenía el LY 1862, la cantidad de sarín resultante podría considerarse "insignificante desde el punto de 
vista militar" y más apropiada para "experimentación sobre el terreno a gran escala". Pero se desconocen 
las cantidades de DMMP y de otros productos que Israel posee en sus arsenales químicos. La exportación 
de DMMP a Israel será considerada delictiva en 1999 porque este país no ha ratificado la Convención 
sobre Armas Químicas. 


YA DISPONIBLE la 2" Edición del disco de debut de la banda R.A.C Sevillana CENTURIA, 
: titulado "Centuria ¿..Y Oué..?" con 12 canciones. El precio es de 8 Euros, con gastos de envio — : 
: Incluidos. (NO lo envían contrareembolso) Precios especiales para Distribuidores. Información y : 
pedidos en: 


pe ENTURIA centuriasevilla@europe.com 


AHORA también a la venta en Sudamerica. El precio para Argentina es de 10 pesos argentinos; 
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